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Specifications

ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Max. width of paper 297mm - A4 297mm - A4

Punching capacity, paper 15 sheets (80gsm) 15 sheets (80gsm)

Binding capacity 145 sheets 145 sheets

Net weight 6.2 kg 8.4 kg

Dimensions (H x W x D) 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Special notice

Thank you for choosing a GBC Binding machine. We aim to produce
quality binding machines at an affordable price, with many advanced
features to enable you to create excellent results every time. Before
using your machine for the first time, please take a few minutes to read
through this guide.

Safety instructions A

YOUR SAFETY AS WELL AS THE SAFETY OF OTHERS IS IMPORTANT
TO ACCO BRANDS EUROPE. IN THIS INSTRUCTION MANUAL AND ON
THE PRODUCT ARE IMPORTANT SAFETY MESSAGES. READ THESE
MESSAGES CAREFULLY.

THE SAFETY ALERT SYMBOL PRECEDES EACH SAFETY
MESSAGE IN THIS INSTRUCTION MANUAL.

THIS SYMBOL INDICATES A POTENTIAL PERSONAL
SAFETY HAZARD THAT COULD HURT YOU OR OTHERS,
AS WELL AS CAUSE PRODUCT DAMAGE OR PROPERTY
DAMAGE.

THIS WARNING IS FOUND ON THE PRODUCT.

/\ WARNING

Electrical shock hazard.
Do not open. No user
servicable parts inside.
Refer servicing to qualified
service personnel.

4

This safety message means that you could be seriously hurt or killed if
you open the product and expose yourself to hazardous voltage.

The following symbols appear on this product, and their meanings are
as follows:

| Power On EIE Punch Paper
O Power Off Jam
I Standby % Chip Tray Full
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Important safeguards A

FOR YOUR PROTECTION, DO NOT CONNECT THE
CLICKBIND 15E TO ELECTRICAL POWER UNTIL YOU
READ THESE INSTRUCTIONS COMPLETELY. KEEP THESE
INSTRUCTIONS IN A CONVENIENT LOCATION FOR
FUTURE REFERENCE. TO GUARD AGAINST INJURY, THE
FOLLOWING BASIC SAFETY PRECAUTIONS MUST BE
OBSERVED IN THE SET-UP AND USE OF THIS PRODUCT.

General safeguards

e Use the ClickBind 15 & 15E only for its intended purpose of
punching and binding paper and covers according to the indicated
specifications.

Do not place anything in the punch opening of the machine other than
paper and cover stock.

 Place unit on a secure, stable work area to prevent the machine falling
and possibly causing personal injury and damage to the unit.

e Follow all warnings and instructions marked on the product.
o Lift the machine from the bottom, not the cover.
Do not lift the machine by the cover or GuideRight™ edge guide.

Electrical safeguards

 The ClickBind 15E must be connected to a supply voltage
corresponding to the electrical rating of the machine as indicated on
the serial/rating plate or in this manual.

CAUTION: THE POWER RECEPTACLE MUST BE LOCATED
NEAR THE EQUIPMENT AND BE EASILY ACCESSIBLE.

 Unplug the ClickBind 15E before moving it, or when it is not in use for
an extended period of time.

Do not operate with a damaged supply cord or plug, after it
malfunctions, or after it has been damaged in any manner.

© Do not overload electrical outlets beyond their capacity as this can
result in fire or electrical shock.

Do not alter attachment plug. Plug is configured for the appropriate
electrical supply.

 The unit is intended for indoor use only.

© Never push objects into this product through cabinet slots. Do not spill
liquid of any kind on this product.

* Do not operate if the product has been exposed to rain or water.
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Please read these instructions carefully and keep them in a safe place for later reference.

Empty chip drawer

Your ClickBind 15 & 15E has a chip drawer located on the right side
of the machine. (see Figure 10)

Punching paper

Your machine has been fitted with a GuideRight™ paper alignment tray
(see Figure 1). This ensures accurate A4 punching every time.

Insert the document or cover to be punched into the ClickBind 15 or
ClickBind 15E punch opening. (see Figure 2)

Align the document or cover so that it is flush with the edge guide to
ensure an accurate punch. (see Figure 3)

ClickBind 15: Pull down and firmly depress the punching lever to
ensure a complete punch. (see Figure 4)

ClickBind15E: Press punch button on left of machine to punch. (see
Figure 5)

Note: To ensure clean punching, do not punch more than one
plastic cover at a time.

Binding
Secure a GBC Click spine under the hooks on top of the ClickBind
15 or ClickBind 15E the open spine rings facing up. (see Figures 6
and 7)
Align punched holes in your document with corresponding rings on
the binding spine. (see Figure 8)
Place your punched document on the spine.
Use the zip tool to close the spine. (see Figure 9)

Remove your finished document by sliding the spine out from under
the hooks.

Guarantee

Operation of this machine is guaranteed for two years from date of
purchase, subject to normal use. Within the guarantee period, ACCO
Brands Europe will at its own discretion either repair or replace the
defective machine free of charge. Defects due to misuse or use for
inappropriate purposes are not covered under the guarantee. Proof
of date of purchase will be required. Repairs or alterations made by

Register this product online at www.accoeurope.com
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On the ClickBind 15E, an indicator light located above the punch
button will illuminate when it is full. To empty, gently pull the drawer
open and remove it from the machine. Dispose of the contents and
re-insert the drawer into the machine until it snaps in place.

Cleaning

Caution: Unplug this product before cleaning.

 Wipe exterior only with a damp cloth. Do not use detergents
or solvents.

Service

Do not attempt to service or repair the ClickBind 15 & 15E yourself.
Unplug the unit and contact an authorised ACCO Brands Europe
service representative for any required repairs.

persons not authorised by ACCO Brands Europe will invalidate the
guarantee. It is our aim to ensure that our products perform to the
specifications stated. This guarantee does not affect the legal rights
which consumers have under applicable national legislation governing
the sale of goods.
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Spécifications
ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Taille max. de document 297 mm - A4 297 mm - A4

Capacité de perforation — papier 15 feuilles (80 g/m2) 15 feuilles (80 g/m?)
Capacité de reliure 145 feuilles 145 feuilles

Poids net 6,2 kg 8,4 kg

Dimensions (Hx L x P) 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Notification spéciale

Merci d"avoir choisi une perforelieuse GBC. Nous visons a produire
des machines de qualité a un prix abordable et offrons de nombreuses
fonctions sophistiquées garantissant d’excellents résultats a chaque
usage. Avant d'utiliser votre machine pour la premiere fois, veuillez
prendre quelques minutes pour lire attentivement ce guide.

Consignes de sécurité A

ACCO BRANDS EUROPE SE SOUCIE DE VOTRE SECURITE AINSI QUE

DE CELLE DES AUTRES. DES MESSAGES DE SECURITE IMPORTANTS
SONT DONNES DANS CE MANUEL D'INSTRUCTION ET SUR LE PRODUIT.
VEUILLEZ LES LIRE ATTENTIVEMENT.

CE SYMBOLE D’AVERTISSEMENT PRECEDE CHAQUE
MESSAGE DE SECURITE DONNE DANS CE MANUEL.
IL INDIQUE UN DANGER POTENTIEL SUSCEPTIBLE DE
PROVOQUER DES BLESSURES PERSONNELLES AINSI
QUE DES DOMMAGES AU PRODUIT OU A D’AUTRES
BIENS MATERIELS.

L’AVERTISSEMENT SUIVANT SE TROUVE SUR LE PRODUIT.

/\ AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique. Ne pas
ouvrir. Aucune des piéces se trouvant

a lintérieur ne peut étre réparée par
l'utilisateur. En cas de panne, s'adresser
a du personnel de dépannage qualifie.

Ce message d'avertissement signifie que vous risquez de vous blesser
sérieusement ou de vous tuer si vous ouvrez le produit et vous exposez a
une tension dangereuse.

Les symboles suivants apparaissent sur I'appareil et ont la signification
suivante

| Sous tension = I = Perforer papier

O Hors tension
d) Mode veille
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Consignes de sécurité

importantes

POUR VOTRE PROTECTION, NE BRANCHEZ PAS
LA PERFORELIEUSE CLICKBIND 15E A UNE PRISE
ELECTRIQUE AVANT D’AVOIR LU LINTEGRALITE DE CES
INSTRUCTIONS. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS DANS
UN ENDROIT FACILE D’ACCES POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE. POUR EVITER TOUT ACCIDENT, IL EST
INDISPENSABLE DE RESPECTER RIGOUREUSEMENT LES
CONSIGNES DE SECURITE DE BASE CI-DESSOUS LORS
DE L'INSTALLATION ET DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT.

Consignes de sécurité générales

o Utilisez la perforelieuse ClickBind 15 & 15E uniquement afin de
perforer et relier des feuilles de papier et des couvertures de reliure en
respectant les spécifications indiquées.

 Ne placez aucun objet dans la fente de perforation de I'appareil, a part
des feuilles de papier et couvertures de reliure.

e Placez I'appareil sur une surface de travail stable et sdre afin qu'il
ne puisse pas tomber, ni s'endommager, ni provoquer des blessures
personnelles.

 Respectez tous les avertissements et toutes les instructions indiqués
sur I'appareil.

o Soulevez I'appareil en le tenant par le dessous, et non pas par la
carrosserie.

 Ne soulevez pas I'appareil par la carrosserie ou le systéme de centrage
GuideRight™.

Consignes de sécurité électriques

o |a perforelieuse ClickBind 15E doit étre branchée a une prise de
courant correspondant a la tension précisée sur la plaque signalétique
ou dans ce manuel.

MISE EN GARDE : LA PRISE ELECTRIQUE DOIT SE
TROUVER PRES DE LAPPAREIL ET DOIT ETRE FACILE
D’ACCES.

o Débranchez I'appareil avant de le déplacer ou en cas d'inutilisation
prolongée.

o N'utilisez pas I'appareil si la prise ou le cordon d’alimentation
est endommagé, apres un mauvais fonctionnement ou apres un
endommagement quelconque.

 Ne surchargez pas les prises électriques au-dela de leur capacité, au
risque de causer un incendie ou de subir un choc électrique.

¢ Ne modifiez pas la fiche. La fiche est configurée pour une alimentation
électrique spécifique.

o Cet appareil est destiné uniquement a un usage intérieur.

* N'insérez jamais d'objets dans cet appareil a travers les fentes de la
carrosserie. Ne répandez aucun liquide sur cet appareil.

o N'utilisez pas cet appareil 8'il a ét€ exposé a la pluie ou I'eau.
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Veuillez lire ces instructions attentivement et les conserver en lieu siir pour référence ultérieure.

Perforation

Votre appareil est doté d’un plateau de centrage GuideRight™ (voir
Figure 1) qui vous permet d'aligner et de perforer des feuilles A4 avec
précision a chaque fois.
Introduisez le document ou la couverture de reliure a perforer dans
la fente de perforation de la ClickBind 15 ou ClickBind 15E (voir
Figure 2).
Alignez parfaitement le document ou la couverture a I'aide du
systéme de centrage afin d’assurer une perforation précise (voir
Figure 3).
ClickBind 15 — Abaissez fermement la poignée de perforation pour
bien perforer le document (voir Figure 4).

ClickBind15E - Pour perforer le document, appuyez sur la touche de
perforation, située & gauche de I'appareil (voir Figure 5).

Remarque : Pour assurer une perforation nette, ne perforez pas
plus d'une couverture plastique a la fois.

Reliure

Fixez un peigne Click sous les crochets du mécanisme a reliure de
la ClickBind 15 ou ClickBind 15E, les anneaux ouverts vers le haut
(voir Figures 6 et 7).

Alignez les trous perforés du document avec les anneaux
correspondants du peigne Click (voir Figure 8).

Placez le document perforé sur le peigne Click.

Utilisez le systeme de fermeture a zip pour fermer le peigne Click
(voir Figure 9).

Pour enlever le document relié, retirez le peigne des crochets en le
faisant glisser.

Garantie

Le fonctionnement de ce produit est garanti pendant 2 ans a partir de
la date d’'achat, sous réserve d’un usage normal. Pendant la période
de garantie, ACCO Brands Europe décidera, a son gré, de réparer ou
remplacer gratuitement I'appareil défectueux. Les défauts dus a un
usage abusif ou un usage a des fins non appropriées ne sont pas
couverts par cette garantie. Une preuve de la date d’achat sera exigée.
Les réparations ou modifications effectuées par des personnes

Enregistrez ce produit en ligne @ www.accoeurope.com
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Vidage du tiroir a confettis
La ClickBind 15E est équipée d’un tiroir & confettis sur le coté droit
(voir Figure 10).

ClickBind 15E : Lorsque le tiroir est plein, le voyant lumineux situé
prés de la touche de perforation s'allume. Pour le vider, ouvrez-le en
tirant doucement et sortez-le de I'appareil. Jetez-en le contenu et
réintroduisez-le dans I'appareil jusqu'a ce qu'il s’enclenche.

Nettoyage

Mise en garde : Débranchez cet appareil avant de le nettoyer.

e Essuyez 'extérieur uniquement avec un linge humide.
N'utilisez ni détergents, ni dissolvants.

Dépannage

o N'essayez pas d’entretenir ou de réparer vous-méme cet appareil.

Débranchez I'appareil et contactez un représentant ACCO Brands
Europe agréé pour toute réparation requise.

non autorisées par ACCO Brands Europe annuleront la garantie.
Notre objectif est d’assurer le bon fonctionnement de nos produits
conformément aux spécifications précisées. Cette garantie ne
compromet pas les droits Iégaux des consommateurs au titre de
la législation nationale en vigueur régissant la vente des biens de
consommation.
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Technische Daten
ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Max. Dokumentformat DIN A4 (297 mm) DIN A4 (297 mm)
Stanzleistung, Papier 15 Blatt (80 g/m?) 15 Blatt (80 g/m?)
Bindeleistung 145 Blatt 145 Blatt

Gewicht 6,2 kg 8,4 kg

Abmessungen 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Spezieller Begriff

Wir danken lhnen, dass Sie sich fir ein GBC Bindegerét entschieden
haben. Es ist unser Ziel, Qualitatshindegeréte mit vielen modernen
Leistungsmerkmalen zu einem glinstigen Preis anzubieten, damit Sie bei
jedem Bindevorgang ausgezeichnete Ergebnisse erzielen kénnen. Vor
dem ersten Benutzen des Geréts sollten Sie sich bitte einige Minuten
Zeit nehmen, um diese Anweisungen durchzulesen.

Sicherheitsanweisungen A

IHRE SICHERHEIT SOWIE DIE SICHERHEIT ANDERER IST ACCO BRANDS
EUROPE EIN WICHTIGES ANLIEGEN. IN DIESER ANLEITUNG UND AUF
DEM PRODUKT FINDEN SIE WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE. LESEN
SIE DIESE HINWEISE SORGFALTIG.

IN DIESER ANLEITUNG STEHT DAS SICHERHEITS-
WARNSYMBOL VOR JEDEM SICHERHEITSHINWEIS.

DIESES SYMBOL KENNZEICHNET SOWOHL HINWEISE, BEI
DEREN NICHTBEACHTUNG VERLETZUNGSGEFAHR BESTEHT,
ALS AUCH SOLCHE, DIE AUF POTENZIELLE PRODUKT- UND
SACHBESCHADIGUNG AUFMERKSAM MACHEN.

DIE FOLGENDE WARNUNG BEFINDET SICH AUF DEM PRODUKT:

Nicht dffnen - Stromschlaggefahr! Es
befinden sich keine Teile im Gerateinnern,

die vom Benutzer gewartet werden
kdnnen. Lassen Sie das Gerét nur von
qualifiziertem Wartungspersonal warten.

Dieser Hinweis bedeutet, dass bei Offnen des Geréts Stromschlag- und
damit die Gefahr schwerer Verletzungen oder sogar Todesgefahr besteht.

Auf diesem Produkt sind bestimmte Symbole zu finden, die Folgendes
bedeuten:

| Ein EIE Stanzen
O Aus Stau
d) Betriobsbersit ‘S';zllrzahfallhehﬁlter
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Wichtige

A

DAS GERAT CLICKBIND 15E ERST NACH VOLLSTANDIGEM
DURCHLESEN DIESER ANWEISUNGEN AN EINE
STROMQUELLE ANSCHLIESSEN. DIESE ANLEITUNG

SICHER AUFBEWAHREN. ALS VORSICHTSMASSNAHME
SIND DIE FOLGENDEN GRUNDLEGENDEN
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEI DER AUFSTELLUNG UND
VERWENDUNG DES PRODUKTS STETS EINZUHALTEN.

Sicherheitsvorkehrungen

Allgemeine Sicherheitshinweise

 Das Gerdat ClickBind 15 & 15E lediglich flir den vorgesehenen Zweck,
d. h. zum Stanzen und Binden von Papier und Einbanddeckeln und
unter Beriicksichtigung der technischen Daten verwenden.

 Keine Gegenstéande in die Stanzoffnung des Gerats einfiihren. Nur
Papier oder Einbanddeckel stanzen.

 Gerdt auf einer stabilen Fléche aufstellen, um ein Herunterfallen und
Verletzungen sowie eine Beschadigung des Gerdts auszuschlieBen.

 Alle Warnhinweise und Anweisungen auf dem Geréat beachten.

e Zum Hochheben und Tragen unter das Gerét fassen (nicht am
Gehduse halten).

 Gerdt nicht am Gehduse oder der GuideRight™-Kantenfiihrung
fassen.

Elektrische Sicherheit

 Die Spannungsversorgung flr das Geréat ClickBind 15E muss
den elektrischen Bemessungsdaten des Geréts (siehe Serien-
/Leistungsschild oder Hinweise in dieser Anleitung) entsprechen.
VORSICHT: GERAT IN DER NAHE DER STECKDOSE
AUFSTELLEN. DIE STECKDOSE MUSS LEICHT
ZUGANGLICH SEIN.
 \/or dem Umstellen des Geréts und wenn es langere Zeit nicht
verwendet wird, den Netzstecker des ClickBind 15E ziehen.
 Das Gerdt nicht mit einem beschadigten Netzkabel oder -stecker,
nach einer Betriebsstorung oder nach einer Beschadigung jedweder
Art betreiben.
o Steckdosen niemals (iberlasten, es besteht Brand- und
Stromschlaggefahr!
 Netzstecker nicht modifizieren. Der Netzstecker ist fur den geeigneten
Netzanschluss ausgelegt.
 Das Gerdt darf nicht im Freien verwendet werden.
 Niemals Gegenstande in die Gehduseschlitze des Geréts einfihren.
Keinerlei Flissigkeiten auf dem Gerét verschitten.
 Das Gerdt nicht betreiben, wenn es Regen oder sonstigen
Flussigkeiten ausgesetzt war.
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Diese Anweisungen sorgfiltig lesen und zum spéteren Nachschlagen sicher aufbewahren.

Stanzen

Das Gerét verfligt (iber ein Papierfach mit GuideRight™-Kantenfiihrung
(s. Abb. 1), die stets eine akkurate A4-Stanzung gewdhrleistet.

Zu stanzendes Dokument oder Einbanddeckel in die Stanzoffnung
einfiihren (s. Abb. 2).

Dokument bzw. Einbanddeckel so ausrichten, dass dieses bzw.
dieser an der Kantenfuhrung anliegt (s. Abb. 3).

ClickBind 15: Stanzhebel nach unten ziehen und fest
herunterdriicken, damit eine vollstdndige Stanzung erfolgt. (s.
Abb. 4).

ClickBind15E : Stanzvorgang mit der Stanztaste links am Gerét
auslosen (s. Abb. 5).

Hinweis: Jeweils nur einen Kunststoffeinbanddeckel verwenden,
damit eine saubere Stanzung gewahrleistet wird.

Binden

Click-Binderticken unter den Haken oben am ClickBind 15-
oder ClickBind 15E-Gerét einh&ngen, sodass die gedffneten
Binderiickenringe nach oben weisen (s. Abb. 6 und 7).

Die Stanzlocher des Dokuments entsprechend an den
Bindertickenringen ausrichten (s. Abb. 8).

Gestanztes Dokument in den Binderticken einlegen.

Binderiicken mit dem VerschlieBer zusammendriicken (s. Abb. 9).

Binderiicken unter den Haken herausschieben und fertiges
Dokument entnehmen.

Gewahrleistung

Der Betrieb des Gerdts ist bei normaler Verwendung fir 2 Jahre ab
Kaufdatum gewahrleistet. Innerhalb des Gewahrleistungszeitraums
wird ACCO Brands Europe nach eigenem Ermessen das defekte Gerat
entweder kostenlos instandsetzen oder ersetzen. Die Gewahrleistung
deckt keine Méangel ab, die aufgrund missbréauchlicher Verwendung
oder Verwendung fiir unangemessene Zwecke entstanden sind. Ein
Nachweis des Kaufdatums muss vorgelegt werden. Instandsetzungen

Registrieren Sie dieses Produkt online bei www.accoeurope.com
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Leeren des Stanzabfallbehalters

Der Stanzabfallbehdlter des Gerdts ClickBind 15E befindet sich
rechts am Gerdt (s. Abb. 10).

Bei vollem Behélter leuchtet die Anzeige an der Stanztaste. Zum
Leeren Behdlter vorsichtig 6ffnen und aus dem Gerét ziehen. Inhalt
entsorgen und Behalter wieder bis zum Anschlag in das Gerét
schieben.

Reinigung

Vorsicht: Vor der Reinigung des Geréts den Netzstecker
ziehen.

e Das Gerét nur auBen mit einem feuchten Tuch abreiben.
Keine Reinigungs- oder Losungsmittel verwenden.

Kundendienst

 Das ClickBind 15 & 15E keinesfalls selbst warten oder reparieren.
Bei erforderlichen Reparaturen Gerdt vom Netz trennen und an einen
autorisierten ACCO Brands Europe-Vertragshéndler wenden.

oder Anderungen, die von nicht durch ACCO Brands Europe autorisierten
Personen vorgenommen werden, setzen die Gewahrleistung auBer Kraft.
Es ist unser Ziel sicherzustellen, dass die Leistung unserer Produkte den
angegebenen technischen Daten entspricht. Diese Gewdahrleistung stellt
keine Einschrénkung der nach dem geltenden Kaufvertragsrecht giiltigen
Rechte des Verbrauchers dar.
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Caratteristiche tecniche
ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Formato max. foglio 297 mm - A4 297 mm - A4

Capacita perforazione 15 fogli (80 gm?) 15 fogli (80 gm?)

Capacita rilegatura 145 fogli 145 fogli

Peso netto 6,2 kg 8,4 kg

Dimensioni (Ax L x P) 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Avviso speciale

Grazie per aver scelto una rilegatrice GBC. La nostra azienda si propone
di produrre rilegatrici di qualita ad un prezzo accessibile che presentano
molte funzioni avanzate per ottenere ogni volta risultati eccellenti. Prima
di usare la macchina per la prima volta, & opportuno leggere questa
guida.

Istruzioni per la sicurezza A

PER ACCO BRANDS EUROPE LA VOSTRA SICUREZZA E QUELLA DEGLI
ALTRI £ IMPORTANTE. ALCUNI IMPORTANTI MESSAGGI RELATIVI ALLA
SICUREZZA SONO RIPORTATI IN QUESTO MANUALE DI ISTRUZIONI E
SULLA MACCHINA. LEGGETELI CON ATTENZIONE.

Q QUESTO SIMBOLO PRECEDE 0GNI MESSAGGIO RELATIVO
ALLA SALVAGURDIA DELLA VOSTRA INCOLUMITA.
ESSO INDICA UN RISCHIO POTENZIALE PER L'OPERATORE
0 PER TERZI, 0 UN DANNO POTENZIALE ALLA MACCHINA 0
AD ALTRI OGGETTI.

IL SEGUENTE MESSAGGIO SI TROVA SULLA MACCHINA.

/\ ATTENZIONE

Pericolo di scarica elettrica. Non aprire. Non
vi & alcun componente riparabile da parte
dellutente allinterno della macchina. Per
operazioni di manutenzione o riparazione
rivolgersi a personale qualificato.

| 4

Questo messaggio di sicurezza significa che potreste rimanere feriti
gravemente o uccisi se aprite la macchina con conseguente esposizione
accidentale ad alto voltaggio.

Sul prodotto compaiono i seguenti simboli che significano:

= I = Perforazione carta

Inceppamento
% Cassetto ritagli pieno

| Acceso

O Spento
(I) Standby
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Precauzioni importanti A

PER MOTIVI DI SICUREZZA, NON COLLEGARE LA
RILEGATRICE CLICKBIND 15E ALLALIMENTAZIONE
ELETTRICA PRIMA DI AVER LETTO COMPLETAMENTE

LE ISTRUZIONI. CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

IN UN LUOGO ACCESSIBILE PER OGNI RIFERIMENTO
FUTURO. PER PREVENIRE IL PERICOLO DI INCIDENTI, E
NECESSARIO 0SSERVARE LE PRECAUZIONI RIPORTATE
NEI SEGUENTI PARAGRAFI RELATIVI ALLINSTALLAZIONE
ED USO DEL PRODOTTO.

Precauzioni generali

o Utilizzare la rilegatrice ClickBind 15 & 15E esclusivamente per
le funzioni per cui ¢ stata progettata, ossia per la perforazione e
rilegatura di documenti e copertine.

 Non inserire alcun oggetto diverso dalle copertine o dai documenti
nell'imboccatura di perforazione.

 Porre la macchina sopra un piano stabile e sicuro onde evitare cadute
accidentali che possano causare danni alla persona o alla macchina.

 Osservare tutte le precauzioni ed istruzioni riportate sulla macchina.

o Sollevare la rilegatrice dal fondo e non dall’alloggiamento.

© Non sollevare la macchina dall’alloggiamento o dalla guida
allineamento carta GuideRight™.

Precauzioni relative
all’alimentazione elettrica

o | a rilegatrice ClickBind 15E deve essere collegata ad una tensione di
alimentazione corrispondente alle specifiche elettriche riportate sulla
macchina o in questo manuale.

ATTENZIONE - POSIZIONARE LA RILEGATRICE NELLE
VICINANZE DI UNA PRESA ELETTRICA FACILMENTE
ACCESSIBILE.

e Staccare la spina della rilegatrice ClickBind 15E dalla presa di
alimentazione prima di spostare la macchina o quando non se ne
prevede |'uso per un periodo di tempo.

* Non utilizzare la macchina se la spina o il cavo di alimentazione &
danneggiato, in caso di malfunzionamento o se la macchina ha subito
danni di qualsiasi tipo.

* Non sovraccaricare le prese della corrente oltre la propria capacita
poiché questo pud causare incendi o pericolo di folgorazione.

* Non modificare la spina di collegamento in quanto € configurata per la
sorgente di alimentazione appropriata.

© | a macchina ¢ stata progettata solamente per I'uso in locali al chiuso.

 Non inserire oggetti nelle fessure della macchina e non versare liquido
di alcun tipo su questo prodotto.

 Non utilizzare la macchina se ¢ stata esposta a pioggia o acqua.
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Leggere attentamente queste istruzioni e conservarle in un luogo sicuro per futura consultazione.

Perforazione carta

Questa rilegatrice e dotata di un vassoio di allineamento carta
GuideRight™ (vedi Figura 1) che assicura ogni volta un’accurata
operazione di perforazione dei fogli formato A4.
Inserire il documento o la copertina di rilegatura da perforare
nell’apposita imboccatura di perforazione della ClickBind 15 0
ClickBind 15E (vedi Figura 2).

Allineare il documento o la copertina in modo che siano riposti
completamente contro la guida per assicurare un’accurata
operazione di perforazione (vedi Figura 3).

ClickBind 15 — Premere la barra di perforazione e tenerla ben
premuta per assicurare una completa perforazione (vedi Figura 4).

ClickBind15E — Premere il tasto di perforazione sulla sinistra della
macchina per perforare il documento (vedi Figura 5).

Nota - Per assicurare una netta perforazione, non perforare mai pit
di una copertina in plastica alla volta.

Rilegatura

Fissare un dorso GBC Click sotto i ganci nella parte superiore della
rilegatrice ClickBind 15 o ClickBind 15E con gli anelli del dorso
aperti rivolti verso I'alto (vedi Figure 6 e 7).

Allineare i fori perforati del documento con i corrispondenti anelli sul
dorso (vedi Figura 8).

Inserire il documento perforato nel dorso.

Usare il dispositivo zipper per chiudere il dorso Click (vedi Figura 9).

Togliere il documento finito estraendo il dorso da sotto i ganci.

Garanzia

Questo prodotto & garantito per 2 anni dalla data di acquisto, per quanto
ne concerne il funzionamento, subordinatamente ad uso normale.
Durante il periodo di garanzia, ACCO Brands Europe provvedera, a
propria discrezione, a riparare o sostituire gratuitamente la macchina
difettosa. Difetti risultanti dall’uso improprio o dall’uso per scopi diversi
da quelli per cui la macchina & stata concepita non sono coperti dalla
garanzia. Sara necessario fornire una prova di acquisto. Riparazioni o

Registrare il prodotto online presso www.accoeurope.com
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Svuotamento del cassetto ritagli

La rilegatrice ClickBind 15E € dotata di un cassetto ritagli situato
sulla destra della macchina (vedi Figura 10).

Nella ClickBind 15E, quando il cassetto & pieno, si accende una
spia luminosa posta accanto al tasto di perforazione. Per svuotare
il cassetto, aprirlo con accortezza ed estrarlo dalla macchina.
Smaltirne il contenuto ed inserire nuovamente il cassetto nella
macchina fino a quando non scatta in posizione.

Pulizia

Attenzione - Staccare sempre la spina dalla presa della
corrente prima di procedere con la pulizia.

e Pulire la superficie esterna solo con un panno umido. Non
utilizzare detergenti o solventi.

Assistenza

e Si prega di non tentare di effettuare interventi di manutenzione o
riparazione da soli sulla ClickBind 15 & 15E. Staccare la macchina
dalla presa della corrente e rivolgersi per le riparazioni a un rivenditore
o distributore ACCO Brands Europe autorizzato.

modifiche effettuate da persone non autorizzate da GBC invalideranno
la garanzia. ACCO Brands Europe si propone di assicurare che i propri
prodotti funzionino in conformita alle caratteristiche tecniche indicate.
La presente garanzia non pregiudica alcun diritto riconosciuto ai
consumatori dalla normativa nazionale vigente in materia di vendita di
prodotti.
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Specificaties
ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Max. papierformaat 297 mm - A4 297 mm - A4
Ponscapaciteit - papier 15 vellen (80 gsm) 15 vellen (80 gsm)
Inbindcapaciteit 145 vellen 145 vellen

Netto gewicht 6.2 kg 8.4 kg

Afmetingen (H x W x D) 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Speciaal bericht

U bent nu de gelukkige eigenaar van een GBC inbindmachine. Wij
hebben ons tot doel gesteld om betaalbare inbindmachines van
uitstekende kwaliteit te produceren, met vele extra functies, zodat u keer
op keer uitstekende resultaten behaalt. Lees deze instructies goed door,
voordat u de machine voor het eerst gebruikt.

Veiligheidsinstructies A

UW VEILIGHEID EN DIE VAN ANDEREN VINDT ACCO BRANDS EUROPE ERG
BELANGRIJK. IN DEZE GEBRUIKSAANWIJZING EN OP HET PRODUCT VINDT
U BELANGRIJKE VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN. LEES DEZE GOED DOOR.

HET WAARSCHUWINGSSYSMBOOL STAAT VOOR IEDER
VEILIGHEIDSBERICHT IN DEZE GEBRUIKSAANWIJZING.

DIT SYMBOOL DUIDT OP EEN POTENTIEEL
VEILIGHEIDSRISICO WAARBIJ U OF ANDEREN LETSEL
KUNNEN OPLOPEN EN ER SCHADE AAN HET PRODUCT OF
AAN EIGENDOMMEN KAN ONTSTAAN.

DE VOLGENDE WAARSCHUWING IS TE VINDEN OP HET PRODUCT.

/\ WAARSCHUWING

Kans op elektrische schok.
Niet openen. Geen onderhoud
door gebruiker vereist. Laat het
onderhoud over aan bevoegd
onderhoudspersoneel.

) 4

Dit veiligheidsbericht houdt in dat u ernstig of fataal gewond kunt
raken als u het product opent, omdat u zich blootstelt aan gevaarlijke
elektrische spanning.

De volgende symbolen komen voor op dit product. Ze betekenen het
volgende:

| Stroom aan EIE Pons papier

Download from Www.Somanuals.co

Belangrijke

voorzorgsmaatregelen

LEES VOOR UW EIGEN BESCHERMING DEZE
INSTRUCTIES EERST GOED DOOR, VOORDAT U DE
CLICKBIND 15E OP DE NETSPANNING AANSLUIT.
BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING OP EEN
HANDIGE PLAATS, ZODAT U HEM LATER SNEL KUNT
RAADPLEGEN. OM UW VEILIGHEID TE GARANDEREN,
DIENT U DE VOLGENDE VOORZORGSMAATREGELEN IN
ACHT TE NEMEN BIJ HET INSTELLEN EN GEBRUIK VAN
HET PRODUCT.

Algemene veiligheidsmaatregelen

 Gebruik de ClickBind 15 & 15E alleen voor het beoogde doel, nl. het
ponsen en inbinden van papier en omslagen, volgens de aangegeven
specificaties.

o U mag uitsluitend papier of een omslag in de ponsopening van de
machine invoeren.

* Plaats het toestel op een veilig en stabiel oppervlak om te voorkomen
dat door een val persoonlijk letsel wordt veroorzaakt of het toestel
beschadigd raakt.

 \/olg alle waarschuwingen en instructies die op het product staan
aangegeven.

o Til het toestel altijd aan de onderkant op, niet aan de behuizing.

o Til het toestel nooit op aan de behuizing of aan de GuideRight™
randgeleider.

Elektrische voorzorgsmaatregelen

 De ClickBind 15E moet worden aangesloten op de netspanning die
overeenkomt met het elektrische vermogen van het toestel, zoals op
de serie- of kenplaat of in deze handleiding aangegeven.
VOORZICHTIG: ZORG DAT U EEN MAKKELIJK
TOEGANKELIJK STOPCONTACT DICHTBIJ HET TOESTEL
GEBRUIKT.
 Haal de stekker van de ClickBind 15E uit het stopcontact voordat u het
toestel verplaatst of wanneer hij langere tijd niet wordt gebruikt.
 Gebruik het toestel niet met een beschadigd snoer of een defecte
stekker. Ook niet na een storing of als het toestel op de een of andere
manier is beschadigd.
 De stopcontacten niet overbelasten, aangezien dit brand of een
elektrische schok kan veroorzaken.
 Probeer de stekker nooit te wijzigen. De stekker is samengesteld voor
de juiste netvoeding.
 Het toestel is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.
e Steek nooit voorwerpen in dit product door de gleuven in de behuizing.
Mors geen vioeistof op dit product.
 Gebruik dit product niet als het blootgesteld is geweest aan regen of
water.
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Lees deze aanwijzingen door en bewaar ze goed.

Papier ponsen

Het toestel is uitgerust met een GuideRight™ papieraanlegbak (zie fig.
1). Hiermee zorgt u ervoor dat het A4-vel telkens juist wordt geponst.

Steek het document of de omslag die geponst moet worden in de
ponsopening van de ClickBind 15 of ClickBind 15E. (zie fig. 2)

Zorg dat het document of de omslag tegen de randgeleider aan ligt,
zodat u goed kunt ponsen. (zie fig. 3)

ClickBind 15 — Trek de ponshendel stevig naar beneden om het
papier goed te ponsen. (zie fig. 4)

ClickBind15E - Druk op de ponsknop aan de linkerkant van het
toestel om het document te ponsen. (zie fig. 5)

NB: Voor een mooi ponsresultaat mag u nooit meer dan één plastic
omslag per keer ponsen.

Inbinden

Leg een Click bindrug van GBC onder de haakjes bovenop de
ClickBind 15 of ClickBind 15E met de open bindrugringen naar
boven. (zie fig. 6 en 7)

Leg de geponste gaten van uw document over de bijbehorende
ringen op de bindrug. (zie fig. 8)

Leg het geponste document op de bindrug.

Gebruik de zipper om de bindrug te sluiten. (zie fig. 9)

Verwijder het afgewerkte document door de bindrug onder de
haakjes weg te halen.

Garantie

Het gebruik van dit product is gegarandeerd voor 2 jaar vanaf de
datum van aankoop, uitgaand van normaal gebruik. Binnen de
garantieperiode zal ACCO Brands Europe naar eigen oordeel de defecte
machine kosteloos repareren of vervangen. Defecten die te wijten

zijn aan verkeerd gebruik of gebruik voor ongeschikte doeleinden,
vallen niet onder de garantie. Bewijs van datum van aankoop wordt
vereist. De garantie vervalt wanneer er reparaties of veranderingen

Registreer dit product online op www.accoeurope.com
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De snipperlade legen

De ClickBind 15E heeft een snipperlade aan de rechterkant van het
toestel. (zie fig. 10)

Als de lade vol is, gaat een lichtje naast de ponsknop van de
ClickBind 15E  branden. Trek de lade voorzichtig open en haal hem
uit het toestel. Gooi de snippers weg en steek de lade opnieuw in
het toestel, totdat hij vastklikt.

Reinigen

Voorzichtig: Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het
toestel reinigt.

e \leeg de buitenkant met een vochtige doek schoon. Geen
oplos- of schoonmaakmiddelen gebruiken.

Onderhoud

 Probeer nooit zelf onderhoud of reparaties aan de ClickBind 15 & 15E
uit te voeren. Haal de stekker uit het stopcontact en neem contact op
met een erkende ACCO Brands Europe-reparateur.

worden uitgevoerd door personen die niet door ACCO Brands Europe
zijn bevoegd. Het is ons doel ervoor te zorgen dat onze producten
functioneren volgens de vermelde specificaties. Deze garantie maakt
geen inbreuk op de wettelijke rechten van consumenten onder de
geldende nationale wetgeving met betrekking tot de verkoop van
goederen.
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Especificaciones

ClickBind 15 Binder

Tamaiio max. del documento 297mm - A4

Capacidad de perforacion - papel 15 hojas (80 g/m?)
Capacidad de encuadernacion 145 hojas

Peso neto 6.2 kg

Dimensiones (H x A x P) 456mm x 453mm x 224mm

Aviso especial

Gracias por escoger una maquina encuadernadora GBC. Nuestro objetivo
es producir maquinas encuadernadoras de calidad a precios asequibles y
con muchas funciones avanzadas que le permitan obtener unos resultados
excelentes cada vez. Antes de utilizar su maquina por primera vez le
rogamos pase unos minutos leyendo esta guia.

Instrucciones de seguridad A

SU SEGURIDAD, ADEMAS DE LA DE LOS DEMAS, ES IMPORTANTE PARA
ACCO BRANDS EUROPE. EN ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES Y EN
EL PRODUCTO HAY MENSAJES IMPORTANTES DE SEGURIDAD. LEALOS
CUIDADOSAMENTE.

ESTE SIMBOLO DE ALERTA DE SEGURIDAD PRECEDE A
CADA MENSAJE DE SEGURIDAD DE ESTE MANUAL.

ESTE SiMBOLO INDICA UN PELIGRO POTENCIAL PARA
LA SEGURIDAD PERSONAL QUE PODRIA LESIONARLE
A USTED 0 A OTROS, ADEMAS DE CAUSAR DANOS AL
PRODUCTO 0 A LA PROPIEDAD.

ESTA ADVERTENCIA SE ENCUENTRA EN EL PRODUCTO.

/\ ADVERTENCIA

Peligro de descarga eléctrica.
No abrirlo. En el interior no hay

piezas que el usuario pueda
reparar. Confie las reparaciones a
‘ personal de servicio cualificado.

Este mensaje de seguridad significa que usted podria sufrir lesiones graves
0 la muerte si abre el producto y queda expuesto al voltaje peligroso.

Los simbolos siguientes aparecen en este producto y su significado es
el siguiente:

| Encendido EIE Perforar papel

ClickBind 15E Binder
297mm - A4

15 hojas (80 g/m?)

145 hojas

8.4 kg

407mm x 388mm x 186mm

Medidas de seguridad importantes A

PARA SU PROTECCION NO CONECTE LA CLICKBIND 15E
A LA RED ELECTRICA HASTA QUE HAYA LEIDO ESTAS
INSTRUCCIONES COMPLETAMENTE. MANTENGA ESTAS
INSTRUCCIONES EN UN LUGAR CONVENIENTE PARA

SU CONSULTA FUTURA. PARA PROTEGERSE CONTRA
LAS LESIONES, SE DEBEN OBSERVAR LAS SIGUIENTES
PRECAUCIONES BASICAS DE SEGURIDAD EN LA
PREPARACION Y EMPLEO DE ESTE PRODUCTO.

Precauciones generales

o Utilice la ClickBind 15 & 15E sélo para su proposito de perforar y
encuadernar papel y tapas, de acuerdo con las especificaciones
indicadas.

 Aparte de papel o de tapas de encuadernacion, no cologue ningun
objeto en la apertura de perforacion de la maquina.

o Sitlie la unidad en un lugar de trabajo seguro y estable para prevenir
su caida, la cual podria causar lesiones personales y dafios a la
unidad.

* Siga todos los avisos e instrucciones marcados en el producto.
e | evante la maquina sujetandola de la parte inferior, no de la carcasa.

* No levante la maquina sujetandola por la carcasa ni por la guia de
borde GuideRight™.

Medidas preventivas eléctricas

o | a ClickBind 15E debe conectarse a un suministro eléctrico que
corresponda con la clasificacion eléctrica de la maquina indicada en la
placa de serie/clasificacion o en este manual.

PRECAUCION: LA TOMA ELECTRICA DEBE ESTAR
SI:I'lIADA CERCA DEL EQUIPO Y PERMANECER
FACILMENTE ACCESIBLE.

e Desenchufe la ClickBind 15E antes de moverla, o cuando no la vaya a
utilizar durante un periodo prolongado de tiempo.

 No la utilice con un cable o un enchufe en mal estado después de que
funcione incorrectamente o de que haya resultado dafiada de alguna
manera.

* No sobrecargue los enchufes més alld de su capacidad ya que podria
causar incendios o descargas eléctricas.

 No modifique el enchufe de la maquina. Este esté configurado para la
alimentacion eléctrica indicada.

 |a unidad esta fabricada s6lo para su empleo en interiores.

 Nunca introduzca objetos en el producto a través de las ranuras de
la carcasa.

* No derrame liquidos de ningun tipo sobre este producto.
 No utilice el producto si éste ha estado expuesto a la lluvia o al agua.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Por favor, lea detenidamente estas instrucciones y guardelas en un lugar seguro para su consulta en el futuro.

Perforacion de papel

Su maguina esta equipada con una bandeja de alineacion del papel
GuideRight™ (ver Figura 1). Con ella obtendra siempre una perforacion
precisa de papel con tamario A4.

Introduzca el documento o la tapa de encuadernacion que va

a perforar en la ranura de perforacion de la ClickBind 15 o la

ClickBind 15E. (ver Figura 2)

Para lograr una perforacion precisa, alinee el documento o la tapa
de manera que quede a ras de la guia de borde. (ver Figura 3)

ClickBind 15 — Tire hacia abajo y apriete firmemente la palanca de
perforacion para obtener una perforacion completa. (ver Figura 4)

ClickBind15E — Para perforar el documento, pulse el botén de
perforacion situado a la izquierda de la méaquina. (ver Figura 5)

Nota: Para obtener una perforacion limpia, no perfore
simultaneamente mas de una tapa de pléstico.

Encuadernacion

Coloque un canutillo Click GBC debajo de los ganchos situados en la
parte superior de la ClickBind 15 o la ClickBind 15E con las anillas
abiertas orientadas hacia arriba. (ver Figuras 6y 7)

Alinee los orificios perforados de su documento con las anillas
correspondientes del canutillo de encuadernacion. (ver Figura 8)

Coloque el documento perforado sobre el canutillo.

Utilice la herramienta de cremallera para cerrar el canutillo. (ver
Figura 9)

Extraiga el documento terminado deslizando el canutillo por debajo
de los ganchos.

Garantia

El funcionamiento de este producto esté garantizado durante un periodo
de 2 afios a partir de la fecha de adquisicion, siempre que su utilizacion
sea normal. Durante el plazo de garantia, ACCO Brands Europe, a

su propia discrecion, repararé o sustituird el aparato defectuoso
gratuitamente. La garantia no cubre los defectos causados por uso
indebido o por su utilizacion para fines inadecuados. Se requerira un

Registre este producto en linea en www.accoeurope.com
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Vaciado del cajoén de residuos

Su ClickBind 15E dispone de un cajon para residuos situado en el
lado derecho de la maquina. (ver Figura 10)

En la ClickBind 15E, un indicador luminoso situado al lado del
boton de perforacion se ilumina cuando el cajon estd lleno. Para
vaciarlo, tire suavemente del cajon y extréigalo de la maquina. Tire
su contenido y vuelva a introducirlo en la maquina hasta que quede
encajado.

Limpieza

Precaucion: Desenchufe este producto antes de limpiarlo.

e Limpie el exterior solo con un paio himedo. No use
detergentes ni disolventes.

Servicio

 No intente revisar ni reparar la ClickBind 15 & 15E usted mismo.
Desenchufe la unidad y contacte con un representante de servicio
autorizado de ACCO Brands Europe para cualquier reparacion.

comprobante de la fecha de compra. Las reparaciones o modificaciones
realizadas por personas no autorizadas por ACCO Brands Europe
anularan la garantia. Nuestro objetivo es asegurar que nuestros
productos funcionan segun las especificaciones indicadas. Esta garantia
no afecta los derechos legales que tienen los consumidores en virtud de
la legislacion vigente aplicable que rige la venta de articulos.
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Especificacoes

ClickBind 15 Binder

do 297 mm - A4
Capacidade de furacao — papel 15 folhas (80 gsm)
Capacidade de encadernacao 145 folhas
Peso liquido 6,2 kg
Dimensdes (AX L x P) 456mm x 453mm x 224mm

Especial observacao

Agradecemos a sua escolha de uma encadernadora GBC. Empenhamo-
nos em produzir encadernadoras de qualidade a um preco competitivo,
com muitas caracteristicas avangadas para poder obter sempre
resultados excelentes. Antes de utilizar a sua maquina pela primeira vez,
dedique uns minutos a leitura deste guia.

Instrucoes de Seguranca A

A SUA SEGURANGA, ASSIM COMO A SEGURANGA DAS OUTRAS PESSOAS,
E IMPORTANTE PARA A ACCO BRANDS EUROPE. NESTE MANUAL DE
INSTRUGOES E NO PROPRIO APARELHO ENCONTRAM-SE IMPORTANTES
AVISOS DE SEGURANCA. LEIA ESTES AVISOS COM ATENGAO.

HA UM SIMBOLO DE ALERTA DE SEGURANGA ANTES DE CADA
AVISO DE SEGURANGA NESTE MANUAL DE INSTRUGOES.

ESTE SIMBOLO INDICA UM RISCO POTENCIAL DE
SEGURANGA PESSOAL, QUE POSSA CAUSAR FERIMENTOS A
SI PROPRIO OU A OUTRAS PESSOAS, ASSIM COMO DANOS
MATERIAIS AO APARELHO 0U A OUTROS EQUIPAMENTOS.

ESTE AVISO ENCONTRA-SE NO APARELHO.

AAviso

Perigo de choque eléctrico. Néo abra.
Dentro do aparelho néo ha pecas que

possam ser reparadas pelo utilizador.
As reparagdes devem ser efectuadas
por pessoal de assisténcia qualificado.

Este aviso de seguranga significa que poderd sofrer ferimentos graves,
ou mesmo morte, se abrir o aparelho e se expuser a tensao perigosa.

0s seguintes simbolos aparecem neste produto e o0 seu significado é o
seguinte:

| Ligar EIE Perfurar papel
O Desligar Encravamento
I Standby Gaveta de aparas de
papel cheia

ClickBind 15E Binder
297 mm - A4

15 folhas (80 gsm)

145 folhas

8,4 kg

407mm x 388mm x 186mm

Precaucoes importantes A

PARA SUA PROTECGAO, NAO LIGUE A ENCADERNADORA
CLICKBIND 15E A ALIMENTAGAO ELECTRICA ATE

TER LIDO ESTAS INSTRUGOES NA SUA TOTALIDADE.
GUARDE ESTAS INSTRUGOES EM LOCAL CONVENIENTE
PARA CONSULTA FUTURA. PARA EVITAR FERIMENTOS,
DEVE RESPEITAR AS SEGUINTES PRECAUGOES DE
SEGURANGA BASICAS DURANTE A INSTALAGAO E
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO.

Consideracoes gerais
de seguranca

 Use a encadernadora ClickBind 15 & 15E apenas para o fim a que
se destina, de furar e encadernar papéis e capas, de acordo com as
especificacdes indicadas.

© No cologue mais nada na ranhura de entrada da maquina além do
papel ou da capa.

 Cologue a maquina sobre uma drea de trabalho segura e estavel para
evitar que ela caia e cause lesdes pessoais ou fique danificada.

* Siga todos 0s avisos € instrugdes marcados no produto.

® Pegue na maquina segurando pela base desta e ndo pela carcaga.

* Ndo pegue na maquina pela carcaga nem pela guia de alinhamento
do papel GuideRight™.

Consideracoes de seguranca
eléctrica

o A encadernadora ClickBind 15E deve estar ligada a uma fonte de
alimentagdo com uma tensdo correspondente & tensdo nominal da
magquina, como se indica na placa de valores nominais/nimero de
série ou neste manual.

CUIDADO: A TOMADA ELECTRICA DEVE ESTAR JUNTO DO
EQUIPAMENTO E SER DE FACIL ACESSO.

o Retirar a ficha da tomada da ClickBind 15E antes de a movimentar ou
se a ndo for utilizar por um periodo de tempo prolongado.

* N&o utilizar a méquina se o cabo ou a ficha estiverem danificados,
depois de uma falha de funcionamento da maquina ou se esta tiver
sido danificada de algum modo.

* Ndo sobrecarregar as tomadas eléctricas para além da sua
capacidade pois isto pode causar um incéndio ou choque eléctrico.

* Ndo modificar a ficha. Esta estd configurada para a fonte de
alimentagdo apropriada.

o Esta unidade destina-se apenas a utilizagéo em interiores.

© N&o introduzir objectos através das ranhuras da carcaca deste
produto. Nao derramar qualquer tipo de liquido sobre este produto.

* Ndo utilizar se o produto tiver ficado exposto & chuva ou a agua.
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Leia estas instrugdes cuidadosamente e guarde-as em lugar seguro para futura consulta.

Furacao do papel

A sua magquina foi instalada com uma guia de alinhamento do papel
GuideRight™. (Consulte a Figura 1). Isto assegura que o papel A4 é
furado rigorosamente todas as vezes.

Introduza o documento ou a capa de encadernagdo que deseja furar
na ranhura de entrada de furagdo da ClickBind 15 ou ClickBind 15E.
(Consulte a Figura 2)

Alinhe o documento ou a capa de modo que fique nivelado com a
guia do papel para garantir uma furagao rigorosa. (Consulte a Figura
3

ClickBind 15 — Baixe a alavanca de furagéo com firmeza para
assegurar que fura toda a espessura. (Consulte a Figura 4)

ClickBind15E — Prima o botéo de furagéo do lado esquerdo da
maquina para furar o documento. (Consulte a Figura 5)

Nota: Para assegurar que a furagdo é perfeita, ndo fure mais do que
uma capa de encadernagdo de cada vez.

Encadernacao

Prenda uma lombada Click da GBC sob os ganchos da parte
superior da encadernadora ClickBind 15 ou ClickBind 15E, com os
anéis da lombada aberta virados para cima. (Consulte as Figuras 6 e
7)

Alinhe os furos do seu documento com os anéis correspondentes da
lombada. (Consulte a Figura 8)

Introduza o documento ja furado na lombada.

Use a ferramenta prépria para fechar a lombada. (Consulte a
Figura 9)

Retire o documento encadernado da méaquina fazendo deslizar a
lombada sob o0s ganchos.

Garantia

Este produto esta garantido por 2 anos a contar da sua data de compra,
em condigdes de uso normal. No periodo de garantia a ACCO Brands
Europe efectuara a reparagdo ou substituigdo gratuita de uma maquina
defeituosa, segundo o seu critério exclusivo. Os defeitos resultantes

de ma utilizagdo ou utilizagéo impropria ndo estdo abrangidos por esta
garantia. £ necesséria a apresentagéo de prova de compra.

Registe este produto on-line em www.accoeurope.com

Download from Www.Somanuals.co

Esvaziamento da gaveta
de aparas de papel

A sua encadernadora ClickBind 15E possui uma gaveta para as
aparas de papel, que estd localizada do lado direito da maquina.
(consulte a Figura 10)

Quando a gaveta estiver cheia, acende uma luz de aviso na
encadernadora ClickBind 15E, localizada junto ao botdo de furagéo.
Para esvaziar a gaveta, abra esta com cuidado e retire-a da
magquina. Descarte-se das aparas de papel e volte a introduzir a
gaveta na maquina até fechar bem.

Limpeza

Cuidado: Desligar este produto antes de o limpar.

e Limpar a superficie exterior apenas com um pano humido.
N&o usar detergentes nem solventes.

Manutencao

* Néo tente efectuar a manutencdo ou reparacéo da encadernadora
ClickBind 15 & 15E sozinho. Desligue a unidade e contacte um
representante de manutencao autorizado da ACCO Brands Europe se
forem necessarias quaisquer reparagoes.

As reparagdes ou alteragOes efectuadas por pessoas ndo autorizadas
pela ACCO Brands Europe anulardo esta garantia. Estamos empenhados
em assegurar que o desempenho dos nossos produtos esta de acordo
com as especificagdes indicadas. Esta garantia ndo afecta os direitos
legais dos consumidores ao abrigo da legislagao nacional aplicavel que
regula a venda de mercadorias.
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Teknik Ozellikler

ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Maksimum belge boyutu 297mm - A4 297mm - A4

Delme kapasitesi - kagit 15 yaprak (80gsm) 15 yaprak (80gsm)

Ciltleme kapasitesi 145 yaprak 145 yaprak

Net agirlik 6,2kg 8,4kg

Boyutlar (Y x Ex D) 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Ozel not Onemli glivenlik 6nlemleri A

GBC Ciltleme Makinesini segtiginiz igin tesekkiir ederiz. Amacimiz,
her defasinda mikemmel sonuglar elde etmenizi saglayan geligkin
6zelliklere sahip, uygun fiyatli ve kaliteli ciltleme makineleri
Uretmektir. Makinenizi ilk kez kullanmadan énce, liitfen bu kilavuzu
okumak icin birkag dakika ayirn. Bu sayede standart belgeleri
kolayca ciltlemeniz miimkiin olacaktr.

Giivenlik Talimatlari A

SiZIN VE BASKALARININ GUVENLIGI ACCO BRANDS EUROPE
iCIN ONEMLIDIR. BU KULLANIM KILAVUZUNDA VE URUNUN
USTUNDE ONEMLI GUVENLIK BILGILERi BULUNMAKTADIR. BU
BILGILERI DIKKATLE OKUYUN.

KULLANIM KILAVUZUNDAKI HER GOVENLIK BILGISININ
BASINDA BU GUVENLIK UYARI SIMGES] YER ALMAKTADIR.

BU SIMGE, YARALANMAYA YOL ACABILECEK BiR
POTANSIYEL GUVENLIK TEHLIKESINE VE AYNI ZAMANDA
URUNON YA DA DIGER ESYALARIN HASAR GORME
OLASILIGINA iSARET EDER.

BU UYARI URUNUN USTUNDE BULUNMAKTADIR.

/\UYARI

Elektrik carpma tehlikesi.
Uriinii agmayn. Kullanici
tarafindan onarilabilecek

parcasi yoktur. Kalifiye servis
elemanlarina bagvurun.

Bu giivenlik bilgisi, triinii agtiginiz ve tehlikeli voltaja maruz kaldiginiz
takdirde ciddi bicimde yaralanabileceginizi ya da 6lebileceginizi ifade
etmektedir.

Bu Urtiniin Gistlinde asagidaki simgeler bulunmakta olup anlamlar
soyledir:

| Gii¢ acik = I = Kagit delme
O Giic kapali Sikisma
I Bekleme § Cop cekmecesi dolu
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GUVENLIGINIZ IGIN BU TALIMATLARI TOMUYLE
OKUMADAN CLICKBIND 15E’YI ELEKTRIGE
BAGLAMAYIN. BU TALIMATLARI, DAHA SONRA DA
BAKABILMENIZ ICIN KOLAY ERISEBILECEGINIZ
BIR YERDE BULUNDURUN. YARALANMALARDAN
KORUNMAK IGIN URUNUN KURULMASI VE
KULLANILMASI SIRASINDA ASAGIDAKI TEMEL
GUVENLIK ONLEMLERINE UYULMALIDIR.

Genel glivenlik 6nlemleri

o ClickBind 15 & 15E'yi yalnizca amacina uygun olarak, yani kagit ve
kapak delmek ve ciltlemek icin ve belirtilen spesifikasyonlara uygun
olarak kullanin.

* Makinenin delme yerine kagit veya bir kapak disinda hicbir sey
sokmayin.

® Duserek hasar gdrmesini ve yaralanmalara yol agmasini 6nlemek
icin makineyi dengeli ve saglam bir yere koyun.

o Uriintin Gizerindeki tim uyari ve talimatlara uyun.
* Makineyi gévdesinden degil, altindan tutarak kaldirin.

* Makineyi gvdesinden veya GuideRight™ kenar kilavuzundan
tutarak kaldirmayin.

Elektrikle ilgili givenlik 6nlemleri

o ClickBind 15E, iistiindeki seri/anma degeri plakasinda veya bu
kilavuzda belirtilen elektrik dederine uygun bir voltaj kaynagina
baglanmalidir.

DIKKAT: ELEKTRIK PRIZi MAKINEYE YAKIN BIR YERDE
VE KOLAY ULASILABILIR OLMALIDIR.

o ClickBind 15E'nin yerini degistirmeden dnce veya uzun siire
kullanilmayacagi zaman figini prizden ¢ekin.

* Besleme kablosu veya fis hasarllysa, makine arizalanmis veya
herhangi bir sekilde zarar gérmiigse makineyi kullanmayin.

* Prizlere kapasitelerinin Ustinde ylikleme yapmayin, yangina veya
elektrik carpmasina sebep olabilir.

 Baglanti fisini degistirmeyin. Fis, uygun elekirik kaynagina gore
ayarlanmistir.

© Makine yalnizca kapall mekanlarda kullaniimak tizere
tasarlanmistir.

* Makinenin (istiindeki agikliklara herhangi bir nesne sokmayin. Bu
Uriindin Gsttine herhangi bir sivi dokmeyin.

o Uriin yagmur veya su altinda kalmissa, galistirmayin.
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Bu talimatlan liitfen dikkatle okuyun ve daha sonra da bakabilmeniz igin giivenli bir yerde bulundurun.

Kagidin delinmesi
Makineniz, bir GuideRight™ kagit hizalama tepsisi ile donatilmistir (bkz.
Sekil 1). Bu tepsi sayesinde, her seferinde dogru A4 delme gerceklesir.

Delinecek belgeyi ya da cilt kapagini ClickBind 15 veya ClickBind
15E’nin delme yerine sokun. (bkz. Sekil 2)

Delme igleminin dogru olmasi igin belgeyi ya da kapagi kenar
kilavuzuna tam degecek sekilde hizalayin. (bkz. Sekil 3)

ClickBind 15 - Tam bir delik delmek igin delme kolunu asagi ¢ekip
sertce bastinn. (bkz. Sekil 4)

ClickBind15E - Belgeyi delmek icin makinenin solundaki delme
digmesine basin. (bkz. Sekil 5)

Not: Tam delinmeyi saglamak i¢in ayni anda birden fazla plastik
kapak delmeyin.

Ciltleme

Bir GBC Click omurgasini ClickBind 15 veya ClickBind 15E’nin
Ustiindeki kancalarin altina, agik omurga halkalar yukar gelecek
sekilde yerlestirin. (bkz. Sekil 6 ve 7)

Belgedeki delikleri ciltleme omurgasinin halkalarina denk gelecek
sekilde hizalayin. (bkz. Sekil 8)

Delinmis belgeyi omurganin Uizerine yerlestirin.
Fermuar aracini kullanarak omurgayi kapatin. (bkz. Sekil 9)
Omurgay! kancalarin altindan kaydirarak ciltlenmis belgeyi alin.

Garanti

Bu makinenin isleyisi, normal sekilde kullaniimasi kaydiyla, satin

alindiji tarihten itibaren 2 yil stireyle garantilidir. Garanti siresi icinde
ACCO Brands Europe, kendi takdirine gére arizali makineyi licretsiz
olarak tamir edecek veya degistirecektir. Kullanma hatalarindan veya
makinenin amaci diginda kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsaminda degildir. Garantiden yararlanabilmek icin satin alma tarihinin

Bu driinii www.accoeurope.com adresinde online olarak kaydettirin.
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Cop cekmecesinin bosaltilmasi

ClickBind 15E makinenizin sag tarafinda bir ¢op cekmecesi vardir
(bkz. Sekil 10)

ClickBind 15E’de, gekmece doldugunda, delme diigmesinin
yanindaki gosterge 151§1 yanacaktir. Gekmeceyi bosaltmak iin
yavasca ¢ekip acin ve makineden ¢ikarin. Bosaltin ve yerine oturana
kadar tekrar makinenin igine sokun.

Temizlik

Dikkat: Temizlemeden énce diriiniin figini prizden gekin.

* Nemli bir bezle yalnizca dis kismini silin. Deterjan veya
¢Oziict maddeler kullanmayin.

Servis

o ClickBind 15 & 15E’nin bakim veya tamirini kendiniz yapmaya
calismayin. Makinenin fisini prizden ¢ekin ve gereken her tirli
onarim icin ACCO Brands Europe yetkili servis temsilcisine
basvurun.

kanitlanmasi gerekmektedir. ACCO Brands Europe tarafindan yetki
verilmemis kisilerce yapilacak onarimlar ya da degisiklikler garantiyi
gegersiz kilacaktir. Amacimiz iirinlerimizin belirtilen teknik dzelliklere
gore performans gdstermesini saglamaktir. Bu garanti, tiketicinin
satilan mallara iliskin ulusal mevzuat uyarinca sahip oldugu yasal haklari
etkilemez.
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Mpodiaypadég

ClickBind 15 Binder

MEy. péyebog eyypddwv 297 Aot (mm) - A4

Méyiotog apiBpog duAAwy yia Sidtpnon - xapti 15 GUAAa (80 gsm)

Ap1Bpog HUAAwWY BiBAodeaiag 145 pUMa

KaBapd Bapog 6,2 xAyp

Awaotdoeg (Y x MxB) 456 xAoT x 453 XAGT x 224 Aot

Ei81kn| avakoivwon

2ag evxaplotoUpe Tou emAeEate v pnxavn BiBAdesiaq GBC.
27106X0G pag eival va rtapdyoupe pnxavég BiBAtodeaiag molétnTag,
0€ TIPOOLTT) TN, Ke TIOAAG XCPOKTNPLOTIKA TPOXWPNHEVNS
Texvohoyiag mou va oag BonBolv va emTuyXAveTe EEAIPETIKA
anoteAéopata, kabe dopd Tou TIG xpnotuomoleite. Mpwv
XPNOLLOTIOCETE TV UNXAVT) 0aS YLa TpwTn $opd, mapakaloUpe
va SLOBACETE TIPOCEKTIKA TOV 08NY0.

0dnyieg acpaieiag A

H ACCO BRANDS EUROPE ©EQPEI ZHMANTIKH TH AIKH ZAX
AXOAAEIA KAOQZ KAI THN AZPAAEIA TPITON. 2TI> OAHTIEX
AZOAAEIAZ ONQ3 KAITTANQ ZTHN IAIA TH MHXANH ©A
BPEITE ZHMANTIKA MHNYMATA AZOAAEIAZ. AIABAZETE TA
MHNYMATA ME MPOZOXH.
TO ZYMBOAO AZ®AAEIAZ NMPOHIEITAI OAQN TON
MHNYMATQN AZDAAEIAZ MOY NEPINAMBANONTAI
2TIZ OAHTIEZ.
TO ZYMBOAO AMOTEAEI ENAEIZH NIOANOY
KINAYNOY TIA THN MPOZQMIKH ZAZ AZOAAEIA
NOY MMOPEI NA NPOKAAEZEI BAABH ZE ZAZ 'H ZE
TPITOYZ, KAGQZ EMIZHZ KAI BAABH ZTH MHXANH 'H
ZE NPOZQMIKA ANTIKEIMENA.
AYTH H NPOEIAOMNOIHZH EINAI TANQ ZTH MHXANH.

/A\NPOZOXH

KivBuvog nhekrpomAngiag. Mnv avoiyete.

Aev undpyouv péoa e€apTipiata iov

JmopoUv va guvTpolvTal amd Tov
‘ Xpiotn. e to oéppig anevBiveote oe

€I01K0 TpoowIKO aEppLS.

AUTO TO VUA aodAAELAg Elval EVEEIKTIKG TOU OTL UTIAPXEL
kivéuvog ooBapriq BAARNG 1} akdpa kat BavdTou av avoi§ete
unxavr Kat ektedeite o€ emikivéuvn tdon.

Mdvw otn ouokeur Bpiokovtal Ta mapakdTw oUKBOAA KAl apopouv
Ta €ENG:

| Evepyoroinon EIE Alatpnon xapTiov
O Amnevepyomoinon EpmAokn
d) %€ avayovn ZupTapakt
CQTOKOMHATWY YEHATO

ClickBind 15E Binder

297 Aot (mm) - A4

15 GUAa (80 gsm)

145 pUAAa

84 xAyp

407 Aot x 388 XAt x 186 Aot

InuavTika petpa acpaieiac A\

TA AIKH ZAZ TPOXZTAZIA MHN ZYNA'EETE TH ZYZKEYH
CLICKBIND 15E ME TO PE'YMA MAPA MONO A®Q'Y
MPQTA AIABAZETE ‘OAEZ TIZ OAHIIEZ. ®YAATETE TIZ
OAHTIEZ TIA ANA®OPA ZTO MEAAON. TA MPOZTAZIA
AITO BAABH, NPENEI NA THPO'YNTAI Ol NAPAKATQ
BAZIKEZ MPO®YNAZEIZ AZPANETAZ KATA THN
ErKATAZTAZH KAI AEITOYPIIA THZ MHXAN'HZ.

Fevikég MPopUAAEELQ

© Xpnotporoteite To BiBA0SeTIKS ClickBind 15 & 15E pévo yia
TOV OKOTIO Yla ToV omoio TipoBAEmeTal, SnA. yia tn didtpnon
Kkat BiBA0desia eyypadwy kat eEEwduAwy, oUIdwWVa e TIG
avadepoUeveg mPoSlaypadég,

® Mnv tomobeTteite oV €icodo Slatpnong g Pnxavig otidrmote
AAMo ekTOg amo Eyypada 1} e§wduAia BiBAodeaiag.

 TomobeTeite T Unyavn mavw oe aopadr kat oTabepr emibavela
Yl va unv urtdpxel kivéuvog va Téoel Kal Tieavov va TIPOKAAETEL
TipoowTukr) BAGRN 1 va abetl BAARN N ida n pnxavr

o [Tp€mel va CUPHOPOWVEDTE PE OAES TIG TIPOELSOTIOMTELS KAl
odnyieq mov avapépovTal avw oTn pnxavy

© AVAONKWVETE TN UNXAVH KPATWVTAG TNV a6 TO KATW UEPOG KAl
6L arnd 1o TePIBANUA TNG.

® Mnv eMIXELPEITE VA AVAOMKWOETE TN UNXavr) KpATWVTaAg TV anod
T0 TEPIBANKA TG 1) TOV 08NY0 Akpwv GuideRight™.

HAektplkeo mpodpuAagelo

® O BiBA0dEM ClickBind 15E mpémel va gival ouvoedepévog e
Tiapoxr PEUHATOG 1) TACT) TNG OTIOI0G AVTIOTOLKEL UE TNV TIUN
TAONG MOV avaypddeTat dvw TN pnxavr 1) ou Ba Bpeite 0TIq
napovoeq 0dnyieg.

MPOZOXH: H YIOAOXH ZTON TOIXO NPEMNEI NA
EINAI KONTA ZTH MHXANH KAI NA YAPXEI EYKOAH
NPOZBAZH.

 Byddete v mipia Tou BiBAodeTikoU ClickBind 15E amé tv
umoS0X1} OTOV TOiX0 TIPOTOU TO HETAKIVIOETE, 1) OTAV SV
XPNOLUoTIOLELTAL Yl MEYAAN TiEPiodo XpdVou.

© Mnv Aettoupyeite ™ pnxavr av 1o kaAwsdto 1 n mpida g
€xouv naBet BAGRN, eTa amnod duoAettoupyia i av éxel UmooTel
oroladrmote BAARN.

© Mnv unepdopTwVeTE TIG NAEKTPIKES TIPICES IEPA a6 TN
SuvapkdTTa Toug KaBwg propel va TipokANBel upkayLd 1y
nAektporAngia.

® Mnv tpomomoleite v mpida ™g pnxavng. H mpida eivat
Slapopdwuévn yia v KaTdAANAn apoxr) pEUMATOG.

© H unxavn ipoBAEmeTaL LOVO yla Xprion og ECWTEPIKOUS XWPOUS.

o 0T PNV OTIPWYVETE AVTIKEIEVA PETT OTA GTOMIA TOU
niepiPAaTog. Mnv agrivete va xubouv onoladnmnote vypd mavw
ot unxavi.

o Mnv Aettoupyeitat tn unxavn av éxel ektedei ae Bpoxrn 1) vepo.
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MNapakaAovpe SlaBAcTe TIG 08Nyieg MPOCEKTIKA Kal GUAAYETE TIQ Yla avadopd oTo PHEAAOV.

Awatpnon xaptiov Nwo adelalel To CUPTAPAKL

H unxavn oag dlabétet Sioko euBuypdppiong xaptio GuideRight™ QTOKOHHATWYV

(BAEne 2x. 1). EGaoahiCe m akpipn didtpnon xapTiov Ad kdbe H pnxavn ClickBind 15E S1aB€tel oupTapdaKL amokoupdTwy mou

opd. Bpioketat oTa Se€1d TG pnxavnig. (BAEme Zx. 10)
TonoGetrore To £yypago 1 To e§aguMa tpog BdTonan uéoa by avr} ClickBind 15E, 6tav yeplioel To ouptapdkL, avapet
omy ioodo didtprion TG pmyavnq ClickBind 151} ClickBind 15E. CVgEllJ}?'z(ler;\auT[dKl oy BF;(GKETGVI éliln)\u oTo Kgulll")[i élarpngnq.
(BAéme 2x. 2) l'a va adeldoel To oupTapdkl, TPABAETE TO MPOOEKTIKA Va avoigel

EvBuypappioTe to éyypado 1 To e§wduAo woTe va eival eminedo Kl T0 ByadeTe and T unxavr). ASEIAETE TO TIEPIEXOMEVO KAl
Je Tov 08NnY0 akpwv yia va eEaodaiiletal akpiBng ditpnon. EMOTPEPETE TO CUPTAPAKL 0T BEGT TOU OTN PN aVr.
(BAéme 2. 3)
CI@ckBind 15 - Tpapn&te mpog ™ KQTU) Kat ]ns’on omGppc’n ™ Aapi KGBGPIO‘HOO‘
Siatpnong yia va eEaopaioTei mArpng Siatpnon. (BAéne
3x. 4) Mpoooxn: Mpotol kabapioeTe TN cuokeur, Byalete Tv
ClickBind15E - MéaTe T0 Koupmi 81aTpnong oTa aploTepd Tou TipiCa amd v urtodox1 aTov Toixo.
BiBA0SETIKO Yia va Yivel Siatpnon Tou eyypadou. (BAEme Zx. 5) * SKOUTTETE TO EEWTEPIKO TNG HNXAVIIG HOVO e UYPO Tavi.
Inueiwon: MNa va eEaodariletat kaapr Siatpnom, Unv KAveTe Mnv XpnoHoTIOLELTE AMOPPUNIAVTIKA 1) SIAAUTES.
SlaTpnon MePLocOTEPWY amd va MAAOTIKO eEWdUANO KABe dopd.
ZepPlo
BiBAodecia R BT ,

o Mnv emixelpeite €0eiq epyaoieq o€pPIG 1) EMOKEUTG TOU
ToroBeToTe oTeped éva oTripdA Click GBC kdtw ard Ta yav{akia BiodE ClickBind 15 & 15E. Byalete my mpigamg
070 MAVW P0G ™G unxavrig ClickBind 15 1) tg ClickBind 15E e HnXavnge arno myv ooy OTOV TOIXO KO ETUKOWVWVEITE g
TOUG aVOIXTOUG SAKTUAIOUG TOU OTIPGA va BAETIOUY TTPOG Ta MAVW. egouotobotnyévn avtirpoowrtia 0€pPig Mg ACCO Brands Europe
(BAéme 2. 6and 7) Y10 OTIOLASTIOTE ETUOKEUN.

@ EvBuypappioTe Tiq omég SLdTpnong oo £yypado pe Toug @

avTioTolyoug SakTUAIoUG Tou oTipdA BiBAodeaiag. (BAETE Z. 8)

ToroBetote T0 £yypado mou Exel hdn Slatpndel mavw aTo
OTIPAA.

XpnotomowmoTe T epYAAEio GEPHOUAP Yia VA KAEITETE TO OTIPAN.
(BAéme 2. 9)

Adatpéote 10 Eyypacdo yAoTpwvTag To oTiPAA Ttpog Ta E5w amd

KATW amod Ta yaviakia.

Eyyunon
H Aettoupyia Tng unxavng eivat eyyunpévn yia duo xpoévia 1) TpoTIoTNOMOELS TTOV YivovTal amd dtoud Tou Sev eivat
anod TV npepoUNVia ayopdg g, umod Tov 6po 6Tt uroBAAAETaL egouatodompéva amnd v ACCO Brands Europe akupwvouv v
o€ ouvnBiopévn xprion. Evrog g meptodou g eyyunong, n €yyunom. ZKomog pag eivat va eEaopaiiooupe 6Tt Ta mpoidvTa pag
ACCO Brands Europe, katd Tn SLaKpLTIKT) TNG EUxEpela, eite Ba £XO0LV ETUOO0EIG CUUPWVES UE TIG AVADEPOUEVES TTPOSIAYPAPES.
€TIOKEVATEL ETE Ba QVTIKATAOTHOEL SWPEAV TNV EAATTWHATIKY H mapovoa eyyinon dev emmpeadet Ta Katd To VOO SIKalwpata Ta
pnxavn. H eyyinon dev KaAUTTeL EAATTWHATA TTOU 0deiovTal oToia oL KATaVAAWTES £X0ouv GUHWVA e TNV Lloxvouoa vouobeaia
0€ KATAXPNOTIKT) Xprion 1) o€ Xperion yla akatdAAnAo okoro. 0T XWpa TOug TIou adopd TNV MWANGM ayadwv.

Ararreital anodelgn g npepopnviag ayopds. Emokeuég

l"a kaTaywplon g PNXavng emokepBeite ToV IOTOTOTO WWwW.accoeurope.com
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Specifikationer
ClickBind 15 Binder

Maks. dokumentstarrelse 297 mm - A4
Stansekapacitet — papir 15 ark (80 gram)
Indbindingskapacitet 145 ark

Nettovaegt 6,2 kg

Dimensioner (H x B x D) 456mm x 453mm x 224mm

Saerlig bemaerkning

Tak, fordi du har valgt en GBC-indbindingsmaskine. Det er vores mél
at producere indbindingsmaskiner af hgj kvalitet til en overkommelig
pris og med mange avancerede funktioner, som giver dig mulighed for
at opnd et fremragende resultat hver gang. Inden du bruger maskinen
forste gang, ber du bruge et par minutter pa at leese denne vejledning.

Sikkerhedsinstruktioner A

DIN OG ANDRES SIKKERHED ER VIGTIG FOR ACCO BRANDS EUROPE.
| DENNE BRUGSVEJLEDNING 0G PA PRODUKTET FINDER DU VIGTIGE
SIKKERHEDSMEDDELELSER. LAS DISSE MEDDELELSER N@JE.

SYMBOLET FOR SIKKERHEDSADVARSEL ER PLACERET
FORAN ALLE SIKKERHEDSMEDDELELSER | DENNE
BRUGSVEJLEDNING.

SYMBOLET ANGIVER EN POTENTIEL SIKKERHEDSFARE,
DER KAN SKADE DIG ELLER ANDRE SAMT FORARSAGE
PRODUKTBESKADIGELSE ELLER ANDRE MATERIELLE
SKADER.

DENNE ADVARSEL ER ANFORT PA PRODUKTET.

A Fare for elektrisk stad. M ikke abnes.
Der findes ingen indvendige dele, som
}Imj brugeren selv kan reparere. Overlad
‘ reparation og vedligeholdelse til
Denne sikkerhedsmeddelelse betyder, at du kan komme alvorligt til
skade eller miste livet, hvis du &bner produktet og udsztter dig selv for
livsfarlig spaending.

uddannede teknikere.

Felgende symboler findes pd dette produkt, og de har nedenstédende
betydninger:

= I = Stans papir

Papirstop

Skuffe til
papirafklip fuld

| Tend

O Sluk
d) Standby
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ClickBind 15E Binder

297 mm - A4

15 ark (80 gram)

145 ark

8,4 kg

407mm x 388mm x 186mm

Vigtige

A

sikkerhedsforanstaltninger

AF HENSYN TIL DIN PERSONLIGE SIKKERHED MA

DU IKKE SLUTTE CLICKBIND 15E TIL EN ELFORSYNING,
FOR DU HAR LAEST DENNE VEJLEDNING IGENNEM.
OPBEVAR VEJLEDNINGEN ET PRAKTISK STED MED
HENBLIK PA FREMTIDIG BRUG. FOR AT UNDGA
PERSONSKADER SKAL FOLGENDE GRUNDLAGGENDE
FORHOLDSREGLER IAGTTAGES VED OPSATNING 0G
BRUG AF DETTE PRODUKT.

Generelle
sikkerhedsforanstaltninger

o ClickBind 15 & 15E ma kun anvendes til det tilsigtede formal, dvs.
stansning og indbinding af papir og omslag i henhold til de angivne
specifikationer.

Szt ikke andet end papir eller omslag i maskinens stanseabning.

o Placer apparatet pa en sikker og stabil arbejdsflade for at forhindre,
at maskinen falder ned med mulige personskader og produkiskader
til folge.

e | agttag alle advarsler og instruktioner, der er angivet pa produktet.

* Tag fat om maskinen under bunden og ikke om huset for at lgfte den.

o Maskinen ma ikke lgftes i huset eller GuideRight™ -papirstyret.

Elektriske
sikkerhedsforanstaltninger

o ClickBind 15E skal tilsluttes en forsyningsspaending, som svarer
til maskinens meerkespaending, der angives pa serienummer-
/markepladen eller i denne vejledning.

FORSIGTIG: STIKKONTAKTEN SKAL BEFINDE SIG
| NAERHEDEN AF UDSTYRET 0G SKAL V/ARE LET
TILGANGELIG.

o Tag stikket til ClickBind 15E ud af stikkontakten, far den flyttes, eller
nar den ikke skal benyttes i leengere tid.

o Anvend ikke udstyret, hvis stramledningen eller stikket er beskadiget,
hvis der sker en funktionsfejl, eller hvis det pd nogen méde er blevet
beskadiget.

o Overskrid ikke stikkontakters kapacitet, da dette kan medfgre
ildebrand eller elektrisk stad.

 Undlad at udfere eendringer pa stikket. Stikket er konfigureret til den
relevante elforsyning.

 Udstyret er udelukkende beregnet til indenders brug.

 Skub aldrig genstande ind i produktet gennem abningerne i huset.
Undga at spilde veeske af nogen art pa produktet.

e Anvend ikke produktet, hvis det har veeret udsat for regn eller vand.
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Las denne vejledning ngje, og opbevar den pa et sikkert sted til fremtidig brug.

Stansning af papir
Maskinen er udstyret med en GuideRight™-papirjusteringsbakke (se
figur 1). Dette sikrer en ngjagtig A4-stansning hver gang.

Saet dokumentet eller det omslag, der skal stanses, ind i
stansedbningen pa ClickBind 15 eller ClickBind 15E. (Se figur 2)

Juster dokumentet eller omslaget, sé det flugter med papirstyret, for

at sikre en ngjagtig stansning. (Se figur 3)

ClickBind 15 — Treek stansehé&ndtaget ned med et fast tryk for at
sikre, at stansningen gar helt igennem. (Se figur 4)

ClickBind15E — Tryk pa stanseknappen til venstre pa maskinen for at

stanse dokumentet. (Se figur 5)

Bemaerk: For at sikre en fejlfri stansning, ma der ikke stanses mere

end et plastikomslag ad gangen.

Inbinding

Set en GBC-Click-spiral fast under krogene gverst pa ClickBind 15
eller ClickBind 15E, sa de abne spiralringe vender op. (Se figur 6 og
7)

Juster de udstansede huller p& dokumentet ind i forhold til de
tilsvarende ringe pa indbindingsspiralen. (Se figur 8)

Placer det stansede dokument pa spiralryggen.

Brug zipperen til at lukke spiralryggen. (Se figur 9)

Fiern det feerdige dokument ved at skubbe spiralryggen ud under
krogene.

Garanti

Denne maskines drift er garanteret i to ar fra kebsdatoen med
forbehold for normal anvendelse. ACCO Brands Europe vil efter eget
skan enten reparere eller ombytte den defekte maskine gratis inden
for garantiperioden. Garantien daekker ikke fejl, der skyldes misbrug
eller brug til upassende formal. Der kraves bevis for kgbsdatoen.

Du kan registrere dette produkt online pA www.accoeurope.com
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Tomning af skuffen til papirafklip

Der sidder en skuffe til papirafklip i hgjre side af din ClickBind 15E.
(Se figur 10)

Nar skuffen er fuld, lyser kontrollampen pa ClickBind 15E, som
sidder ved siden af stanseknappen. Tem skuffen forsigtigt ved at
treekke den ud og fierne den fra maskinen. Bortskaf indholdet, sat
skuffen i maskinen igen, og tryk den pé plads.

Rengoring

Forsigtig: Tag produktet ud af stikkontakten fer rengering.

e Tor kun produktet udvendigt med en fugtig klud. Benyt ikke
rengerings- eller oplgsningsmidler.

Service

o Forspg ikke at servicere eller reparere ClickBind 15 & 15E selv. Tag
udstyret ud af stikkontakten, og kontakt en autoriseret ACCO Brands
Europe-servicerepreesentant, hvis det skal repareres.

Reparationer eller @ndringer foretaget af personer, som ikke er
autoriseret af ACCO Brands Europe, vil ugyldiggere garantien. Det er
vores mal at sikre, at vores produkter opfylder de anferte specifikationer.
Denne garanti har ingen indflydelse pa de juridiske rettigheder, som
forbrugere har i medfer af kabeloven.
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Tekniset tiedot

ClickBind 15 Binder
Suurin arkkikoko: 297 mm — A4
15 arkkia (80g/m?)

Suurin arkkikoko
Lavistyskapasiteetti: paperi

ClickBind 15E Binder
Suurin arkkikoko: 297 mm — A4
15 arkkia (80g/m?)

Sidontakapasiteetti 145 arkkia 145 arkkia

Nettopaino 6,2 kg 8,4 kg

Mitat (K x L x S) 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Erikoishuomautus Tarkeita turvatoimia A

Kiitdmme teitéd GBC-sidontalaitteen valinnasta. Tavoitteenamme

on tuottaa hinnaltaan edullisia, mutta laadukkaita sidontalaitteita,
joiden monet pitkélle kehitetyt ominaisuudet mahdollistavat loistavat
sidontatulokset kerta toisensa jdlkeen. Kehotamme teitd lukemaan
tdmén oppaan ennen kuin ryhdytte kdyttdmaan laitetta ensimmaista
kertaa.

Turvaohjeet A

KAYTTAJIEN JA SIVULLISTEN TURVALLISUUS ON TARKEAA ACCO
BRANDS EUROPELLE. TASSA KAYTTOOPPAASSA JA TUOTTEESSA ON
TARKEITA TURVALLISUUSHUOMAUTUKSIA. LUE NAMA HUOMAUTUKSET
HUOLELLISESTI.

KAIKKI TAMAN KAYTTOOPPAAN
TURVALLISUUSHUOMAUTUKSET ON MERKITTY
VAROITUSSYMBOLILLA.

SYMBOLI ILMOITTAA MAHDOLLISESTA
HENKILOVAARASTA, JOSTA VOI AIHEUTUA VAHINKOA
KAYTTAJALLE, MUILLE IHMISILLE, TUOTTEELLE TAI
OMAISUUDELLE.

TUOTTEESSA ON TAMA VAROITUS:

Sahkoiskun vaara. Ei saa
avata. Sisdlla ei ole kayttdjan

huollettavia osia. Vie
laite tarvittaessa patevan
asentajan korjattavaksi.

Téama4 turvahuomautus tarkoittaa, ettd laitteen avaamisesta ja
vaaralliselle jénnitteelle altistumisesta voi seurata vakava henkilévahinko
tai kuolema.

Téssa tuotteessa on kdytetty seuraavia symboleja, jotka merkitsevat
seuraavaa:

| Virta kytketty EIE Paperin ldvistys
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ALA KYTKE CLICKBIND 15E -KAMPASIDONTALAITETTA
SAHKOVERKKOON ENNEN KUIN OLET LUKENUT

NAMA OHJEET KOKONAAN. SAILYTA NAMA OHJEET
PAIKASSA, JOSSA NE OVAT HELPOSTI ULOTTUVILLA
TARVITTAESSA. TAPATURMIEN VALTTAMISEKSI
TAMAN TUOTTEEN KAYTTOONOTOSSA JA

KAYTOSSA ON NOUDATETTAVA SEURAAVIA
PERUSTURVAOHJEITA.

Yleiset varotoimet

 Kéyta ClickBind 15 & 15E -kampasidontalaitetta ainoastaan
paperiarkkien ja kansien lavistykseen ja sidontaan laitteen
kayttotarkoituksen ja ominaisuuksien mukaisesti.

 Rei'itysaukkoon saa asettaa vain paperia tai sidontakansia.

 Aseta laite vakaalle, tukevalle tydalustalle, jotta se ei putoa ja vaurioidu
tai aiheuta henkilévahinkoa.

* Noudata tarkasti kaikkia laitteeseen merkittyjé varoituksia ja ohjeita.
 Nosta laitetta sen alta, ei kotelosta.
o A4 nosta laitetta kotelosta tai GuideRight™-reunanohjaimesta.

Sadhkoturvallisuus

o ClickBind 15E on kytkettédva virtaldhteeseen, jonka jannite
vastaa laitteen sarjanumero- tai arvokilpeen merkittyd tai tdssa
kéyttoohjeessa mainittua jannitetta.

VAROITUS: PISTORASIAN TULEE SIJAITA LAHELLA
LAITETTA JA SIHEN ON PAASTAVA HELPOSTI KASIKSI.

e |rrota ClickBind 15E -kampasidontalaite virtal&hteestd ennen laitteen
siirtdmista tai kun sitd ei kéytetd pitkdén aikaan.

o A4 kayta laitetta, jos pistoke tai virtajohto on vioittunut, jos laitteessa
on toimintahdirié tai muu vika.

o A4 ylikuormita sahkdpistorasioita, silld se voi aiheuttaa tulipalon tai
séhkoiskun.

o Al4 vaihda laitteeseen liittyvéa pistotulppaa, silld se on kaytetyn
virtaldhteen mukainen.

e Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

o A4 tybnnd esineitd kotelon aukkoihin. Laite on suojattava kaikilta
nesteiltd.

o Al4 kaytd kastunutta laitetta.
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Lue nama ohjeet tarkasti ja sdilytd ne paikassa, jossa ne ovat helposti ulottuvilla tarvittaessa.

Paperin lavistys
Tém4 laite on varustettu GuideRight™ -paperintasausalustalla (katso
kuva 1). Tasausalusta varmistaa tarkan A4-ldvistyksen joka kerta.

Tyonna lavistettdva asiakirja tai sidontakansi ClickBind 15- tai
ClickBind 15E -sidontalaitteen lavistysaukkoon (katso kuva 2).

Tasaa asiakirja tai kansi siten, ettd se on tasoissa reunanohjaimen
kanssa tarkan ldvistyksen varmistamiseksi (katso kuva 3).

ClickBind 15 — veda lavistyskahva alas ja paina sité tasaisella
voimalla taydellisen lavistyksen varmistamiseksi (katso kuva 4).

ClickBind15E — paina laitteen vasemmalla puolella sijaitsevaa
ldvistyspainiketta (katso kuva 5).

Huom: Al4 I4vistd yhtd useampaa muovikantta samalla kertaa
laadukkaan lavistyksen varmistamiseksi.

Sidonta

Aseta GBC Click -sidontakampa ClickBind 15- tai ClickBind 15E
-sidontalaitteen yldosassa sijaitsevien koukkujen alle siten, ettd
sidontakamman avoimet renkaat osoittavat yldspéin (katso kuvat 6
jar).

Kohdista asiakirjaan lavistetyt reiét sidontakamman renkaiden
kohdalle (katso kuva 8).

Aseta lavistetty asiakirja kampaan.
Sulje sidontakampa suljinta kdyttden (katso kuva 9).

Poista valmis asiakirja laitteesta siirtdmalld sidontakampa pois
koukkujen alta.

Takuu

Laitteella on normaalik&ytdssé kahden vuoden takuu ostopéivasta
lukien sen toiminnan osalta. Tdnd takuuaikana ACCO Brands
Europe harkintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa viallisen laitteen
veloituksetta. Takuu ei kata virheellisestd tai asiattomasta kéytosta
aiheutuneita vikoja. Joudut esittdmaan ostotodistuksen. Jos laitetta

Rekisterdi tuote Internetissd osoitteessa www.accoeurope.com
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Silppusailion tyhjennys

ClickBind 15E on varustettu silppusiliolld, joka sijaitsee laitteen
oikealla puolella (katso kuva 10).

Kun ClickBind 15E -sidontalaitteen sdili6 on téyttynyt,
lavistyspainikkeen vieressé sijaitseva merkkivalo syttyy. Sailio
tyhjennetddn vetdmélld sailio varovasti auki ja irrottamalla se
laitteesta. Tyhjenna sdilié ja tydnnd se takaisin laitteeseen siten, etta
se naksahtaa paikoilleen.

Puhdistus

Varoitus: Irrota laitteen virtajohto ennen puhdistusta.

© Pyyhi ulkopuoli vain kostealla liinalla. Ala kéyta
puhdistusaineita tai liuottimia.

Huolto

o Al yrita huoltaa tai korjata ClickBind 15 & 15E -kampasidontalaitetta
itse. Irrota laitteen virtajohto ja ota yhteys valtuutettuun ACCO Brands
Europe-huoltoedustajaan, jos laitetta on korjattava.

korjaa tai muuttaa muu kuin ACCO Brands Europen valtuuttama henkild,
takuu raukeaa. Tavoitteemme on varmistaa, etté tuotteemme toimivat
ohjeissa kuvatulla tavalla. Tdma takuu ei vaikuta lakisdéteisiin oikeuksiin,
joita kuluttajilla on eri maissa ja joiden alaisuudessa tavaroiden myynti
tapahtuu.
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Spesifikasjoner

ClickBind 15 Binder

Maks. dokumentstarrelse A4, 297 mm
Hulle/stansekapasitet - papir 15 ark, 80 g/m?
Innbindingskapasitet 145 ark

Nettovekt 6,2 kg

Mal (H x B x D) 456mm x 453mm x 224mm

Merknad

Takk for at du valgte en GBC innbindingsmaskin. Vart mél er & lage
innbindingsmaskiner av hay kvalitet til en rimelig pris og med mange
avanserte funksjoner, slik at du kan fér flotte resultater hver gang. Fer du
bruker maskinen for fgrste gang, ber du bruke noen minutter pa & lese
gjennom denne veiledningen.

Sikkerhetsinstruksjoner A

ACCO BRANDS EUROPE TAR DIN OG ANDRES SIKKERHET PA
ALVOR. DU FINNER VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER | DENNE
BRUKSANVISNINGEN 0G PA SELVE PRODUKTET. LES DISSE
INSTRUKSJONENE NOYE.

DETTE SIKKERHETSSYMBOLET MARKERER
SIKKERHETSINSTRUKSJONENE | DENNE
BRUKSANVISNINGEN.

SYMBOLET ANGIR POTENSIELL FARE FOR
PERSONSKADE FOR DEG 0G ANDRE 0G FARE FOR
SKADE PA PRODUKT ELLER EIENDOM.

DENNE ADVARSELEN ER PLASSERT PA PRODUKTET.

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot. Ma
ikke apnes. Inneholder ingen

deler som kan repareres av
bruker. Service ma utferes av
kvalifisert personell.

Dette sikkerhetsvarselet betyr at alvorlig skade eller dedsfall kan
inntreffe hvis produktet &pnes og du blir utsatt for farlig spenning.

Folgende symboler vises pa maskinen, og de har folgende betydninger:

| Strom pa EIE Hullfunksjon
O Stregm av Papirstopp
| Skuff for
Standby papirrester full
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ClickBind 15E Binder
A4, 297 mm

15 ark, 80 g/m?

145 ark

8,4 kg

407mm x 388mm x 186mm

Viktige sikkerhetshensyn A

AV HENSYN TIL EGEN SIKKERHET MA DU IKKE KOBLE
CLICKBIND 15E TIL ET STROMUTTAK FOR DU HAR LEST
GJENNOM DENNE BRUKSANVISNINGEN. OPPBEVAR
BRUKSANVISNINGEN PA ET LETT TILGJENGELIG

STED. DU KAN FA BRUK FOR DEN SENERE. FOLGENDE
GRUNNREGLER FOR SIKKER BRUK MA FOLGES VED
MONTERING 0G BRUK AV MASKINEN. DETTE FOR A
FOREBYGGE PERSONSKADE.

Generelle sikkerhetshensyn

o ClickBind 15 & 15E ma bare brukes til stansing og innbinding av papir
0g omslag, i overensstemmelse med angitte spesifikasjoner.

 Kun papir eller omslag mé legges i stansesporet.

o Plasser enheten pé et trygt og stabilt underlag der maskinen ikke kan
falle ned og muligens medfere personskader eller skader pa enheten.

o Fplg alle advarsler og instruksjoner merket pa maskinen.
o |gft maskinen ved & ta tak under den, ikke lgft den etter dekselet.

o Du md ikke lgfte maskinen etter dekselet eller etter GuideRight™-
kantfgringen.

El-sikkerhet

o ClickBind 15E mé kobles til en nettspenning som tilsvarer maskinens
elektriske verdi som angis pa serie-/merkeplaten eller i denne
bruksanvisningen.

FORSIKTIG: STIKKONTAKTEN MA BEFINNE SEG |
NARHETEN AV MASKINEN 0G SKAL VARE LETT
TILGJENGELIG.

o Trekk stopselet ut av kontakten fgr du flytter pa ClickBind 15E, eller
hvis den ikke skal brukes pa lengre tid.

o Maskinen md ikke brukes dersom stepselet eller ledningen er skadet,
eller dersom det har oppstétt feil eller skade.

 Unnga overbelastning av stikkontakten, da dette kan fore til elektrisk
stet og brann.

o Stgpselet ma ikke modifiseres. Stepselet er konfigurert til den aktuelle
stramforsyningen.

o Enheten er utelukkende beregnet pa innenders bruk.

o Stikk aldri gjenstander gjennom dpningene pa kabinettet. La ikke
enheten komme i kontakt med vaeske av noe slag.

 Maskinen ma ikke brukes dersom den er blitt utsatt for regn eller
vann.
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(NO)

Les ngye gjennom bruksanvisningen, og oppbevar den pé et sikkert sted. Du kan fa bruk for den senere.

Stanse papir
Maskinen har en GuideRight™ -papirjusteringsskuff (se figur 1). Dette
sikrer ngyaktig A4-stansing hver eneste gang.

Sett dokumentet eller omslaget som skal stanses inn i stansesporet
pé ClickBind 15 eller ClickBind 15E. (se figur 2)

Juster dokumentet eller omslaget slik at det er pa linje med
kantfgringen, for & sikre at stansingen blir ngyaktig. (se figur 3)

ClickBind 15 — dra ned og trykk stansehendelen godt ned for & sikre
en fullstendig stansing. (se figur 4)

ClickBind15E — trykk pé stanseknappen pé venstre side av
maskinen for & stanse dokumentet. (se figur 5)

Merk: For & sikre ordentlig stansing skal du ikke stanse flere enn ett
plastikkomslag om gangen.

Innbinding

Fest en GBC Click-bokrygg under krokene pé toppen av ClickBind
15 eller ClickBind 15E med de &pne ringene pekende oppover. (se
figur 6 0g 7)

Still de stansede hullene i dokumentet pé linje med de
korresponderende ringene pa innbindingsryggen. (se figur 8)

Sett det stansede dokumentet pa bokryggen.

Bruk glidelasverktayet til & lukke bokryggen. (se figur 9)

Fjern det ferdige dokumentet ved & skyve bokryggen ut fra
undersiden av krokene.

Garanti

Denne maskinen har to ars garanti fra kjgpsdato ved normal bruk.
Innenfor denne garantiperioden vil ACCO Brands Europe etter eget
forgodtbefinnende enten reparere eller erstatte enheter med feil,
vederlagsfritt. Feil som oppstar p& grunn av feil bruk eller bruk til
uegnede formal, dekkes ikke av garantien. Kjgpsbevis ma fremlegges.

Registrer produktet online pA www.accoeurope.com
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Tom skuff til papirrester

ClickBind 15E har en skuff til papirrester pa hayre side av maskinen.
(se figur 10)

Nar den er full lyser en indikatorlampe ved siden av stanseknappen
pa ClickBind 15E. For a toamme skuffen skal du dra skuffen forsiktig
ut og fierne den fra maskinen. Kast innholdet, og skyv skuffen
tilbake i maskinen til den klikker pa plass.

Rengjoring

Forsiktig: Trekk ut stgpselet for maskinen rengjores.

o Tork av kabinettet med en fuktig klut. lkke bruk
rengjeringsmidler eller Igsningsmidler.

Vedlikehold

o Utfor ikke service eller reparasjon pa ClickBind 15 & 15E selv.
Trekk ut stapselet, og kontakt en autorisert ACCO Brands Europe-
servicerepresentant.

Hvis personer som ikke er autorisert av ACCO Brands Europe, foretar
reparasjoner eller modifikasjoner pd maskinen, gjeres garantien ugyldig.
Det er vart mél & serge for at vare produkter er i overensstemmelse med
de angitte spesifikasjonene. Denne garantien pavirker ikke forbrukerens
juridiske rettigheter i henhold til nasjonal lovgivning for salg av varer.
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Specifikationer
ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Max. dokumentstorlek 297 mm - A4 297 mm - A4
Stansningskapacitet - papper 15 ark (80 g/m?) 15 ark (80 g/m?)
Bindningskapacitet 145 ark 145 ark

Nettovikt 6,2 kg 8,4 kg

Matt (H x B x D) 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Speciell marka

Tack for att du valde en GBC vérmebindare. Var malséttning r att
tillverka bindnings-maskiner av hog kvalitet till Gverkomligt pris med
ménga avancerade funktioner som ger dig utmarkta resultat varje gang.
Innan du anvander maskinen for férsta gangen ber vi dig sétta av nagra
minuter till att Idsa genom denna bruksanvisning.

Sdkerhetsanvisningar A

BADE DIN SZ\KER!jIET OCH ANDRAS AR VIKTIG FQR ACCO BRANDS
EUROPE. | DEN HAR BRUKSANVISNINGEN OCH PA PRODUKTEN FINNS
VIKTIG SAKERHETSINFORMATION. LAS INFORMATIONEN NOGGRANT.

DEN HAR VARNINGSSYMBOLEN VISAS FORE ALL
SAKERHETSINFORMATION | BRUKSANVISNINGEN.

SYMBOLEN BETYDER ATT DET FINNS RISK FOR
PERSONSKADA ELLER SKADOR PA PRODUKTEN ELLER
ANNAN EGENDOM.

FOLJANDE VARNING FINNS PA PRODUKTEN.

Risk for elchock. Gppna inte
enheten. Anvandaren kan inte utfora

service pa nagra komponenter inuti
enheten. All service ska utforas av
behdrig servicepersonal.

Det hér sékerhetsmeddelandet betyder att det finns risk fér dodsfall eller
allvarliga personskador om du dppnar produkten och utsétter dig sjalv
for livsfarliga spdnningar.

Féljande symboler forekommer pa produkten, med foljande betydelse:

| Strommen pé EIE Stansa papper
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A

Viktig sidkerhetsinformation

TANK PA SAKERHETEN — ANSLUT ALDRIG

CLICKBIND 15E TILL ELNATET FORRAN DU LAST
BRUKSANVISNINGEN I SIN HELHET. FORVARA DESSA
ANVISNINGAR PA EN LAMPLIG PLATS SOM REFERENS

| FRAMTIDEN. SKYDDA DIG MOT PERSONSKADOR

- FOLJANDE GRUNDLAGGANDE SAKERHETSATGARDER
MASTE FOLJAS VID INSTALLNING OCH ANVANDNING AV
PRODUKTEN.

Allman sikerhetsinformation

® Anvénd ClickBind 15 & 15E endast for avsett &ndamal, ndmligen
att stansa och binda papper och omslag enligt de angivna
specifikationerna.

| 4gg inte in ndgot annat | maskinens stansningsoppning an papper
eller ett enda omslag.

o Stéll maskinen pa en séker och stabil arbetsyta sa att den inte kan
falla och kanske orsaka personskador eller skada pa maskinen.

o F0lj alla varningar och anvisningar p& produkten.
o Lyft maskinen underifran, inte i holjet.
o Lyft inte maskinen i hdljet eller i GuideRight™-kanten.

Elsadkerhetsinformation

o ClickBind 15E fér bara anslutas till matningsspanning som stammer
Gverens med de vérden som anges pa mérkpléten eller i denna
handbok.

FORSIKTIGHET: ANVAND ETT NATUTTAG NARA MASKINEN
OCH SE TILL ATT DET AR LATTATKOMLIGT.

 Dra ut stickkontakten innan du flyttar ClickBind 15E eller om den inte
ska anvdndas pa en langre tid.

e Anvand inte maskinen om elkabeln eller kontakten ar trasig, om
maskinen fungerar fel eller om den har skadats pa nagot satt.

 Belasta inte vagguttag Gver deras kapacitet. Det kan leda till eldsvada
eller elektrisk stot.

® Gor inga andringar pa stickkontakten. Den ar utformad for rétt typ av
elmatning.

o Maskinen &r endast avsedd for anvandning inomhus.

o Stoppa aldrig in féremal genom hélen i holjet. Spill inte nagon typ av
vatska pa produkten.

e Anvand inte produkten om den har utsatts for regn eller vatten.
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Lés dessa anvisningar noga och forvara dem pa sikert stélle sa att du kan komma tillbaka till dem.

Stansa papper

Maskinen r utrustad med en bricka med GuideRight™-kanter som ser
till att papperet kommer in rakt (se fig. 1). P4 sa satt kommer hdlen pa
rétt plats for A4-format varje gang.

L&gg i dokumentet eller bindningsomslaget som ska stansas i
stansningsdppningen pé ClickBind 15 eller ClickBind 15E. (se fig. 2)

Ldgg dokumentet eller omslaget intill kantguiden sa att hdlen
kommer rétt. (se fig. 3)

ClickBind 15 - Dra ned handtaget och tryck hart sa att halen stansas
ordentligt. (se fig. 4)

ClickBind15E - Tryck pa stansningsknappen p& maskinens vanstra
sida och stansa dokumentet. (se fig. 5)

0BS: For att f& rena hal bor du inte stansa mer 4n ett plastomslag &t
gangen.

Binda

Sétt fast en GBC clickspiral under krokarna pa ClickBind 15 eller
ClickBind 15E med de 6ppna spiralringarna uppét. (se fig.6 och 7)

Hall dokumentet sé att de stansade halen i dokumentet kommer
oOver motsvarande ringar pa bindningsspiralen. (se fig. 8)

Lagg det stansade dokumentet pa spiralryggen.
Anvand zipperverktyget for att stdnga spiralen. (se fig. 9)

Ta ut det fardiga dokumentet genom att skjuta ut spiralen frén
hakama.

Garanti

Denna produkt har tva &rs garanti fran inkdpsdatum vid normal
anvandning. Inom denna garantiperiod reparerar eller ersétter ACCO
Brands Europe efter eget gottfinnande en defekt maskin utan extra
kostnad. Garantin géller inte for fel som uppstétt pa grund av felaktig
anvandning eller anvandning av utrustningen till uppgifter den inte ar

Registrera produkten online pd www.accoeurope.com
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Bricka for stansavfall

Det finns en avfallsbricka pa hdger sida om ClickBind 15E. (se fig.
10)

P4 ClickBind 15E ténds en lampa intill stansningsknappen nar
brickan &r full. For att témma den drar du varsamt ut brickan och
tar ut den ur maskinen. Hall bort innehdllet och sétt i brickan igen i
maskinen s& den knapps fast.

Rengéring

Forsiktighet: Dra ut stickkontakten innan du gér ren
produkten.

e Torka utsidan endast med fuktig trasa. Anvénd inte
rengdringsmedel eller [dsningsmedel.

Service

o Forsok inte att sjalv utféra service eller reparationen pa ClickBind 15
& 15E. Dra ut stickkontakten om maskinen behdver repareras och
kontakta en serviceverkstad som godkénts av ACCO Brands Europe.

avsedd for. Kvitto med inképsdatum méste uppvisas. Om reparationer
eller &ndringar utforts av personer som inte r auktoriserade av ACCO
Brands Europe galler inte garantin. Var malséttning r att se till att vdra
produkter uppfyller angivna specifikationer. Denna garanti paverkar inte
de réttigheter du har som konsument enligt lagen.
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Dane techniczne

ClickBind 15 Binder

ymalny format dok 297 mm - A4
Liczba arkuszy, ktore mozna 15 arkuszy (80 g/m?)
jednoczesnie przedziurkowac - papier
Maksymalna liczba arkuszy w 145 arkuszy
oprawionym dokumencie
Waga netto 6,2kg
Wymiary (wys. x szer. x gteb.) 456mm x 453mm x 224mm

Nadzwyczajne wydanie
gazety zawiadomienie

Dzigkujemy za wybranie bindownicy marki GBC. Naszym celem
jest produkowanie wysokiej jakosci urzadzen po przystepnych
cenach, posiadajgcych wiele zaawansowanych funkcji,
umozliwiajgcych kazdorazowe osigganie doskonatych rezultatow.
Przed rozpoczeciem pracy, prosimy o po$wigcenie kilku minut na
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi.

Wskazoéwki dotyczace

bezpieczenstwa

FIRMA ACCO BRANDS EUROPE PRZYWIAZUJE DUZA WAGE

DO BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA ORAZ INNYCH OSOB.
NINIEJSZA INSTRUKCJA | OZNACZENIA NA PRODUKCIE
ZAWIERAJA WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
PROSIMY O DOKEADNE ZAPOZNANIE SIE Z TYMI WSKAZOWKAMI.

PRZED KAZDA INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA ZNAJDUJE SIE ZNAK
OSTRZEGAWCZY.

ZNAK TEN WSKAZUJE OBECNOSC ZAGROZENIA DLA
ZDROWIA LUB ZYCIA LUDZI ALBO RYZYKA USZKODZENIA
PRODUKTU LUB MIENIA.

NA PRODUKCIE ZNAJDUJE SIE NASTEPUJACE OSTRZEZENIE:

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo porazenia pradem
elektrycznym. Nie otwierac. Wewnatrz
urzadzenia nie ma czesci przeznaczonych

do obstugi przez uzytkownika,
Wszelkie naprawy nalezy powierzac
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Oznacza to ryzyko powaznych obrazen, a nawet $mierci, jesli
uzytkownik otworzy urzadzenie i wystawi sig na dziatanie
niebezpiecznego napiecia.

Na urzadzeniu znajdujg sig przedstawione ponizej symbole, ktdrym
przypisano nastgpujgce znaczenie:

| Wiaczone EIE Dziurkuj papier
O Wytaczone Zacigcie papieru
d) Tryb gotowosci g:;::(?‘;:{r‘g

ClickBind 15E Binder
297 mm - Ad
15 arkuszy (80 g/m?)

145 arkuszy

8,4kg
407mm x 388mm x 186mm

Wazne srodki ostroznosci A

DLA WEASNEGO BEZPIECZENSTWA, PRZED
PODEACZENIEM BINDOWNICY CLICKBIND 15E DO
ZASILANIA NALEZY DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z
NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSEUGI. INSTRUKCJE NALEZY
PRZECHOWYWAC W £ATWOQ DOSTEPNYM MIEJSCU,

ABY W RAZIE POTRZEBY Moc ZNIEJ SKORZYSTAC

W PRZYSZ£0SCI. ABY UNIKNAC OBRAZEN, PODCZAS
PRZYGOTOWYWANIA | EKSPLOATACJI URZADZENIA
NALEZY PRZESTRZEGAC PRZEDSTAWIONYCH PONIZEJ
PODSTAWOWYCH ZASAD BEZPIECZENSTWA.

Ogodlne srodki ostroznosci

¢ Bindownicy ClickBind 15 & 15E nalezy uzywa¢ zgodnie z
przeznaczeniem, tj. wytacznie do dziurkowania i bindowania papieru i
okfadek, stosownie do podanych specyfikacji.

* Do szczeliny dziurkacza nie nalezy wktadac zadnych innych
przedmiotow oprécz papieru i oktadek.

¢ Urzadzenie nalezy ustawi¢ na bezpiecznej, stabilnej powierzchni, aby
zapobiec jego upadkowi oraz ewentualnemu zranieniu uzytkownika i
uszkodzeniu sprzetu.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i wskazowek znajdujgcych
sig na produkcie.

* Przy podnoszeniu urzadzenia nalezy je podtrzymywa¢ od spodu, nie
za obudowe.

o Nie nalezy podnosi¢ urzadzenia za obudowe ani za ogranicznik
krawedzi papieru GuideRight™.

Srodki ostroznosci dotyczace
zasilania pradem elektrycznym

 Bindownice ClickBind 15E nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania o
napieciu zgodnym z wartociami podanymi na tabliczce znamionowej
urzadzenia lub w niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGA: GNIAZDKO ELEKTRYCZNE MUSI ZNAJDOWAC
SIE BLISKO URZADZENIA | BYC LATWO DOSTEPNE.
 Przed przeniesieniem bindownicy w inne miejsce lub jesli nie jest ona
wykorzystywana przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg odtaczy¢ od
Zrédta zasilania.

 Nie wolno uzywaé urzadzenia, jesli uszkodzony jest przewdd zasilajacy
lub wtyczka, jesli wystapita awaria lub jesli urzadzenie zostato w
jakikolwiek sposdb uszkodzone.

* Nie nalezy przecigza¢ gniazdek elektrycznych, gdyz grozi to pozarem
lub porazeniem pradem.

 Nie wolno modyfikowaé wtyczki. Wtyczka jest przystosowana do
whasciwego typu zasilania.

 Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

 Nigdy nie nalezy wkfadac¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza produktu
przez otwory w obudowie. Nie wylewa¢ na urzadzenie zadnych ptynow.

 Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli zostato wystawione na dziatanie
deszczu lub wody.
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Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i zachowanie jej w bezpiecznym miejscu do pézniejszego wykorzystania.

Dziurkowanie papieru

Urzadzenie jest wyposazone w pétke utatwiajacg wiasciwe utozenie
papieru - GuideRight™ (patrz rys. 1). Pozwala to uzyskac precyzjg
dziurkowania dokumentow A4 za kazdym razem.

Umie$¢ dokument lub oktadke w szczelinie dziurkacza bindownicy
ClickBind 15 lub ClickBind 15E (patrz rys. 2).

Utoz dokument lub okfadke tak, aby réwno przylegat(a) do
ogranicznikéw krawedzi papieru - zapewni to precyzjg dziurkowania
(patrz rys. 3).

Model ClickBind 15: Pociggnij w dét i mocno nacisnij dzwignie
dziurkacza, aby doktadnie przedziurkowa¢ dokument (patrz rys. 4).

Model ClickBind15E: Przedziurkuj dokument naciskajac przycisk
dziurkacza znajdujacy sie po lewej stronie urzgdzenia (patrz rys. 5).

Uwaga: Aby uzyskac dobra jako$¢ otworéw, nie nalezy jednorazowo
dziurkowac wiecej niz jednej oktadki plastikowej.

Oprawa

Umocuj grzbiet zatrzaskowy GBC pod haczykami na gérnej czesci
bindownicy ClickBind 15 lub ClickBind 15E w taki sposdb, aby
otwarte piercienie grzbietu skierowane byty ku gérze (patrz rys. 6
i7).

Wyréwnaj potozenie otworéw przedziurkowanego dokumentu tak,
aby pokrywaly sie z odpowiadajacymi im pierscieniami grzbietu
(patrz rys. 8).

Natoz przedziurkowany dokument na grzbiet.

Zamknij grzbiet za pomoca zippera (patrz rys. 9).

Usun gotowy dokument z urzadzenia wysuwajac grzbiet spod
haczykow.

Gwarancja

Urzadzenie objete jest dwuletnig gwarancig eksploatacyjna. Okres
gwarancyjny liczy sig od daty zakupu. W okresie gwarancyjnym
producent (ACCO Brands Europe) zobowigzuie sie za darmo
naprawi¢ lub wymieni¢ uszkodzone urzadzenie. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem
bindownicy lub wykorzystywaniem jej do celéw, do ktérych nie jest
przeznaczona. Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy przedstawi¢ dowdd

Oproéznianie szuflady na scinki

Bindownica ClickBind 15E jest wyposazona w szufladg na $cinki,
znajdujaca sig po prawej stronie urzadzenia (patrz rys. 10).

Gdy szuflada w bindownicy ClickBind 15E jest pefna, zapala sig
kontrolka $wietina umieszczona obok przycisku dziurkacza. W
celu oprdéznienia szuflady nalezy jg delikatnie otworzy¢ i catkowicie
wysuna¢ z urzadzenia. Wysypac zawarto$¢ i wsuna¢ szuflade z
powrotem do urzgdzenia, tak aby zatrzasneta sie we wiasciwym
miejscu.

Czyszczenie urzadzenia

Uwaga: Przed czyszczeniem wytgczy¢ urzadzenie z sieci.

* Czyscic tylko elementy zewngtrzne, przecierajac je
wilgotng $ciereczka. Nie uzywac detergentéw ani
rozpuszczalnikdw.

SERWIS

* Nie nalezy podejmowac préb przegladu ani napraw bindownicy
CombBind C210E we wtasnym zakresie. W razie potrzeby nalezy
wytaczy¢ urzadzenie z sieci i skontaktowac sig z autoryzowanym
przedstawicielem serwisu GBC w celu zlecenia wykonania
koniecznych napraw.

zakupu. Dokonanie napraw i modyfikacji urzgdzenia przez osoby nie
upowaznione do tego przez firme ACCO Brands Europe powoduje
uniewaznienie gwarancji. Chcemy, aby nasze produkty dziataty zgodnie
ze specyfikacja. Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumentéw
wynikajacych z przepiséw obowiazujacych w danym kraju i dotyczacych
warunkow sprzedazy towarow.

Prosimy o zarejestrowanie produktu na stronie internetowej www.accoeurope.com
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Technické udaje
ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Max. velikost dokumentu 297 mm - A4 297 mm - A4

Kapacita dérovani - papir 15 listdi (80 g/m?) 15 listli (80 g/m?)

Kapacita vazani 145 listli 145 listt

Cista hmotnost 62kg 84kg

Rozméry (V x § x H) 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Zvlastni oznameni

Dikujeme vam, Ze jste si vybrali vazacku znacky GBC. Za pfiistupné
ceny se snazime nabizet kvalitni vazacky, jejichz uZite¢né vlastnosti vam
zaruéi dosaZeni konzistentnl vybornych vysledk. NezZ vazacku poprvé
pouZzijete, pfiectite silaskavli peclivii tuto pfiirucku.

Bezpeénostni pokyny A

VASE BEZPECNOST, STEJNE JAKO BEZPECNOST OSTATNICH
0S0B, JE PRO ACCO BRANDS EUROPE DULEZITA.V

TETO PRIRUCCE A NA VYROBKU NALEZNETE DULEZITE
BEZPECNOSTNI POKYNY. POZORNE SI JE PRECTETE.

TiMTO VYSTRAZNYM SYMBOLEM JE OZNACEN KAZDY
BEZPECNOSTNi POKYN V TETO PRIRUCCE.

SYMBOL UPOZORNUJE NA POTENCIALNi OHROZENi
0SOBNi BEZPECNOSTI, KTERE BY MOHLO VEST

KE ZRANENI VAS I JINE 0SOBY A ZPUSOBIT
POSKOZENi VYROBKU NEBO MAJETKU.

TATO VYSTRAHA SE NACHAZi NA VYROBKU.

Nebezpeéi urazu elektrickym
proudem. Neotvirat. Uvniti nejsou

Zadné soucastky uréené uzivateli.
Prenechte udrzbu kvalifikovanému
servisnimu persondlu.

Toto bezpe€nostni upozornéni znamena, Ze pokud pfistroj oteviete,
vystavujete se nebezpedi zasazeni elektrickym proudem, které miize
mit za nasledek tézké zranéni ¢i smrt.

Na vyrobku jsou umistény nasledujici symboly, jez maji tento
vyznam:

| Zapnuto EIE Prodéruijte papir

Download from Www.Somanuals.co

Dulezita bezpeénostni opatieni  /\

PRO SVOJI VLASTNi BEZPECNOST NEPRIPOJUJTE
PRISTROJ CLICKBIND 15E KE ZDROJI ELEKTRICKEHO
NAPETi DRIVE, NEZ S| DUKLADNE PROSTUDUJETE
TYTO POKYNY. UCHOVEJTE SI JE NA VHODNEM
MiSTE PRO POZDEJSi POUZITI. ABY PRI NASTAVENI
A POUZiVANI PRISTROJE NEDOSLO KE ZRANEN,

JE NUTNE DODRZOVAT NASLEDUJICI ZAKLADNi
BEZPECNOSTNi OPATRENI.

VSeobechna opatreni

 Pouzivejte pfistroj ClickBind 15 & 15E pouze pro ur€eny ucel, tj.
k dérovani a svazani papiru a krycich desek, podle stanovenych
specifikaci.

© Do dérovaci Stérbiny pfistroje se nesmi vkladat nic jiného, nez listy
papiru nebo kryci deska.

* Pfistroj umistéte na bezpe€nou a stabilni pracovni plochu, aby
nespadl a nékoho nezranil nebo aby nedoslo k poskozeni piistroje.

 Dbejte vSech upozornéni a pokyn( na piistroji.
® Chcete-li pfistroj zdvihnout, uchopte jej zespodu a nikoliv za kryt.
* Nezdvihejte pfistroj za kryt ani za okraj zarazky GuideRight™.

Opatieni pro praci s
elektrickym proudem

* Pistroj ClickBind 15E musi byt pfipojen ke zdroji napéti, jenz
odpovida Udaji uvedenému na sériovém/vykonovém Stitku na
pristroji a v této prirucce.

VYSTRAHA: ELEKTRICKA ZASUVKA MUSI BYT
V BLIZKOSTI PRISTROJE A MUSI BYT SNADNO
PRISTUPNA.

* Odpoijte pristroj ClickBind 15E od zdroje napéti, jestlize jej chcete
pfemistit nebo jej nebudete delSi dobu pouzivat.

o Pfistroj nepouzivejte, je-li jeho pfivodni $iilira nebo zéstrcka
néjakym zplisobem poskozena, jestlize spravné nefunguje nebo
byl libovolnym zpisobem poskozen.

o NepfetéZuijte elektrické zasuvky, mohlo by dojit k pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

o Zastréku nikdy sami nevyménuite. Je vyrobena tak, aby odpovidala
danému elektrickému pfikonu.

* Piistroj je uréen pouze pro pouZiti v mistnosti.

Do otvor(l v pristroji nestrkejte Zadné predméty. Dbejte na to,
abyste piistroj nepolili Zadnou tekutinou.

o Piistroj neprovozujte, byl-li vystaven desti nebo vodé.
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Tyto pokyny si peclivé prectéte a uchovejte si je bezpecné pro budouci potiebu.

Dérovani papiru
Pfistroj je opatfen zarazkou papiru GuideRight™ (viz Obr. 1). Znamena
to, Ze listy o velikosti A4 jsou vzdy spravné prodérovang.

VloZte dokument nebo vazaci desku k prodérovani do dérovaci
Stérbiny pfistroje ClickBind 15 nebo ClickBind 15E (viz Obr. 2).

Vyrovnejte dokument nebo desku tak, aby okraj papiru ¢i desky
prilehnul tésné k zaraZce a materidl se spravné prodéroval (viz Obr.
3).

Pfistroj ClickBind 15 - Stahnéte pevné doll dérovaci rukojet, aby se
material dokonale prodéroval (viz Obr. 4).

Pfistroj ClickBind15E - Stisknéte dérovaci tlagitko na levé strané
pfistroje, aby se dokument prodéroval (viz Obr. 5).

Pozn.: K zajisténi pekné vyhlizejicich direk nevkladejte do dérovace
vice nez jednu plastovou kryci desku najednou.

Vazani
Upevnéte zipovy hfeben GBC Click pod hacky na horni strané

piistroje ClickBind 15 nebo ClickBind 15E s otevfenymi krouzky zipu
smérem nahoru (viz Obr. 6 a 7).

Vyrovnejte prodérované otvory v dokumentu s pfislusnymi pruznymi
krouzky vazaciho hiebenu (viz Obr. 8).

VloZte prodérovany dokument do hfebenu.
Zipovym jezdcem hfeben zapnéte (viz Obr. 9).

Vyjméte svazany dokument z pfistroje tim, Ze hfeben vysunete zpod
hackd.

Zaruka

Na provoz tohoto pfistroje plati pfi bézném pouZiti 2-leta zaruka ode
dne nékupu. Béhem zaruéni doby firma ACCO Brands Europe podle
své vlastni Gvahy vadny pfistroj bezplatné opravi nebo vyméni. Na
z&vady zplsobené zneuzitim a pouzitim pro nevhodné Ucely se zaruka
nevztahuje. V kazdém pfipadé je nutno pfedlozit ndkupni listek. Opravy

Tento vyrobek si mlzete zaregistrovat online na www.accoeurope.com
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Vyprazdnovani zasobniku na odpad

Pristroj ClickBind 15E je na pravé strané opatfen zasobnikem na
odpad (viz Obr. 10).

Jakmile je z&sobnik pfistroje ClickBind 15E piny, rozsviti se svételny
indikator vedle dérovaciho tlacitka. K vyprazdnéni zasobnik opatrné
vytahnéte z pfistroje. Vysypejte obsah a zasobnik zasurite zpét do
pfistroje na doraz.

Cisténi
Pozor: Pfed ¢isténim odpojte pfistroj od zdroje napéti.

* \/ngj8i asti otirejte pouze vihkym hadrem. Nepouzivejte
saponaty ani fedidla.

Servis

* NepokouSejte se sami o tdrzbu ani opravu pfistroje ClickBind 15
& 15E. Pfistroj odpojte od zdroje napéti a zkontaktujte zastupce
autorizovaného servisu ACCO Brands Europe, aby proved!
pozadovanou opravu.

azmény piistroje, provedené osobou, jeZ k tomu neni opravnéna firmou
ACCO Brands Europe, platnost zaruky zrusi. Snazime se zajistit, aby
nade vyrobky fungovaly v souladu s uvedenymi technickymi idaji. Touto
zérukou nejsou ovlivnéna zakonna prava vztahujici se na prodej zbozi,
kterd spotfebiteltim pfislusi podle pislugnych statnich zakond.
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Miiszaki adatok
ClickBind 15 Binder

ClickBind 15E Binder

Max. dokumentumméret 297 mm- A4 297 mm- A4
Lyukasztokapacités - papir 15 lap (80 g/m?) 15 lap (80 g/m?)

Kotési kapacitas 145 lap 145 lap

Netto suly 6,2kg 8,4kg

Méretek ag x szélesség x mélység) ~ 456mm x 453mm x 224mm 407mm x 388mm x 186mm

Specidlis észrevesz

Kdszonijlik, hogy GBC flizégépet vasarolt. A célunk, hogy olyan j6
mindség fizégépet gyartsunk elfogadhatd &ron, amely szamos
fejlett jellemzével rendelkezik, ami az On szdméra biztositja
mindenkor kivalo eredmények elérését. Miel6tt hasznélatba veszi a
gépet, forditson néhany percet arra, hogy elolvassa ezt az Gtmutatét.

Biztonsagi elirasok

AZ ON ES A MASOK BIZTONSAGA FONTOS SZEMPONT
AZ ACCO BRANDS EUROPE SZAMARA. EBBEN A
HASZNALATI UTMUTATOBAN ES MAGAN A TERMEKEN
FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK TALALHATOK. KERJUK,
FIGYELMESEN OLVASSA EL EZEKET.

AHASZNALATI UTMUTATOBAN MINDEN,
BIZTONSAGGAL KAPCSOLATOS MEGJEGYZES ELOTT
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETO JELZES TALALHATO.

EZ A JELZES AZ OLYAN ESETLEGES
VESZELYHELYZETEKRE HiVJA FEL A FIGYELMET,
AMELYEK SORAN SERULES ERHETI ONT VAGY
MASOKAT, ILLETVE KAR KELETKEZHET A
TERMEKBEN VAGY MAS TARGYAKBAN.

A TERMEKEN A KOVETKEZO FIGYELMEZTETES OLVASHATO.

Aramiités veszélye! Ne
nyissa fel! Nem tartalmaz a

felhasznald altal cserélhetd
alkatrészeket. A javitast bizza
szakemberre.

Ez a biztonsagi figyelmeztetés azt jelenti, hogy a berendezés
felnyitsaval olyan nagy elektromos fesz(iltségnek teheti ki magat,
amely komoly vagy akar haldlos sérliléshez is vezethet.

A terméken a kovetkez6 szimbdlumok szerepelnek, az alabb
megadott jelentéssel:

= I = Lyukasztas

Elakadas

Hulladéktarolo
fiok megtelt

| Bekapcsolas
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Alapveté biztonsagi eléirasok

ASAJAT BIZTONSAGA ERDEKEBENNE
CSATLAKOZTASSA A CLICKBIND 15E KESZULEKET
AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ EZEN ELGIRASOK
ALAPOS ELOLVASASA NELKUL. EZT AZ UTMUTATOT
TARTSA A KESOBBIEKBEN IS KONNYEN ELERHETG
HELYEN. A SERULESEK ELKERULESE ERDEKEBEN
TARTSA BE A KOVETKEZO ALAPVETG BIZTONSAGI
ELGIRASOKAT A TERMEK ELOKESZITESE ES
HASZNALATA SORAN.

Altalanos biztonsagi el6irasok

o A ClickBind 15 & 15E kész(iléket kizarélag rendeltetésszeriien
haszndlja, papir és boritok lyukasztasara és kotésére, a feltiintetett
mUszaki adatoknak megfelel6en.

o Tilos a készulék lyukasztényilasaba papiron és boritélapon kivil
barmi mast helyezni.

o A készliléket olyan biztonsagos és stabil helyre dllitsa, ahonnan az
nem eshet le, és igy elkerllhetok az ebbdl eredd sériilések, illetve
a készilék karosodasa.

® Kdvesse a készliléken talalhatd utasitasokat és
figyelmeztetéseket.

o A késziiléket az aljanal fogva emelje meg, ne a haznal fogva.

o Tilos a készuléket a hdznal vagy a GuideRight™ papirvezetéknél
fogva megemelni.

Elektromos biztonsagi eléirasok

A ClickBind 15E készilléket az adattablajan vagy az ebben a
tajékoztatdban feltiintetett fesz(iltségértéki tapfesziltséghez kell
csatlakoztatni.

FIGYELEM! A HALOZATI DUGASZOLOALJZATNAK A
KESZULEK MELLETT, JOL HOZZAFERHETO HELYEN
KELL LENNIE.

* Ha mashova szeretné helyezni a ClickBind 15E késziiléket,
vagy ha hosszabb ideig nem haszndlja, hiizza ki a haldzati
csatlakozddugot a csatlakozéaljzatbol.

* Ne haszndlja a készilléket sériilt tapkabellel vagy dugasszal,
valamint mikodési zavar vagy barmilyen sériilés fellépése utan.

o A halézati dugaszoldaljzat kapacitdsanak tulterhelése tiizet vagy
&ramitést okozhat.

* Ne alakitsa 4t a csatlakozédugaszt. A dugaszt a megfeleld
tapfesziltséghez alakitottak ki.

o A késziiléket csak zart helyen szabad hasznaini!

o Tilos barmilyen térgyat a késziilékhaz nyilsain keresztil a
készulékbe bepréselni. Tilos a berendezésre barmilyen folyadékot
onteni!

o Tilos lizemeltetni a késziléket, ha esé vagy viz érte.
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Gondosan olvassa el az utmutatot, és drizze meg, mert késdbb is sziikség lehet ra.

Papir lyukasztasa
A késziiléken a papir igazitasat egy GuideRight™ papirvezetd talca segiti
(I4sd 1. &bra). Ez garantélja az Ad-es papirok pontos lyukasztasat.

Helyezze a kilyukasztandé papirt vagy boritélapot a ClickBind 15
vagy a ClickBind 15E lyukasztényilasaba (lasd 2. abra).

A pontos lyukasztas érdekében igazitsa a dokumentumot vagy a
boritélapot tgy, hogy illeszkedjen a papirvezetékhéz (1asd 3. &bra).
ClickBind 15 - Huzza le és erdsen nyomja le a lyukasztokart a teljes
lyukasztas érdekében (lasd 4. abra).

ClickBind15E - A dokumentum lyukasztasahoz nyomja meg a
késziilék bal oldalan a lyukasztégombot (asd 5. &bra).

Megjegyzés: A hibatlan lyukasztas érdekében egyszerre csak egy
mianyag boritd lyukaszthatd.

Kotés
Helyezzen egy GBC spiralt a ClickBind 15 vagy ClickBind 15E
készUlék tetején talalhato kampok ald ugy, hogy a nyitott spiralgy(irik
felfelé nézzenek (lasd 6. és 7. abra).
A dokumentum lyukait igazitsa a spiral megfelelé gytrliihez (asd 8.
abra).
Helyezze a kilyukasztott dokumentumot a spirélra.
A spiral zardsahoz hasznélja a cipzarhuzét (lasd 9. dbra).
A kész dokumentumot csuisztassa ki a kampdk aldl, és emelie le.

Garancia

A termék miikodéséért normél hasznalat esetén a vésarlas datumat
kovetd két éven keresztiil vallalunk jotallast. A jotallasi idészak alatt a
ACCO Brands Europe - sajét belatasa szerint - dijmentesen megjavitja
vagy kicseréli a hibas gépet. A j6tallas nem vonatkozik a helytelen vagy
nem rendeltetésszerl hasznélat miatt fellépé hibakra. A jétallas igénybe
vételéhez kérjlik bemutatni a vasérlas datumat igazolé dokumentumot.

A hulladéktarolo fiok Uritése

A ClickBind 15E késztilék hulladéktarold fidkja a készilék jobb
oldalan talalhaté (lasd 10. bra).

Amikor megtelik a fiok, a ClickBind 15E késziiléken kigyullad egy

jelz6lampa a lyukasztdgomb mellett. Az Uritéshez dvatosan hizza
ki a fiokot, és vegye ki a késziilékbél. Uritse ki, majd tolja vissza a
készulékbe, amig a helyére nem kattan.

Tisztitas
Vigyazat! Tisztitas el6tt hizza ki a késziilék halozati
csatlakozéjat.

* Csak a berendezés kils6 részét tordlje at nedves ruhaval.
Ne hasznéljon tisztitészert vagy oldoszert.

Javitas

 Ne probadlja sajat maga megjavitani a meghibasodott ClickBind 15
& 15E késziiléket! Hizza ki a készilék haldzati csatlakozdjat, és
a javitas érdekében forduljon a ACCO Brands Europe hivatalos
szervizképviseletéhez.

A ACCO Brands Europe altal nem feljogositott személy altal végzett
javitas vagy atalakitas érvényteleniti a garanciat. Mindent megtesziink
annak érdekében, hogy termékeink a specifikéciéban leirtaknak
megfeleld teljesitményt nydjtsak. Jelen jétallas nem befolyasolja azokat
a torvényes jogokat, amelyekkel tigyfeleink az aruértékesitésre nézve
irényadd nemzeti jogszabélyok szerint rendelkeznek.

A termék az interneten a kovetkezd cimen regisztralhaté: www.accoeurope.com

Download from Www.Somanuals.co
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TexHUYeCcKUe AaHHbIe
ClickBind 15 Binder

MaKcumanbHbli pa3mep AOKYMeHTa 297 mm - A4

Honnuectso oaHOBpeMeHHO 15 MCTOB (NOTHOCTb 80 r/M?)
nepgopupyembIX MCTOB - Gymara

KonmnyecTBo clunBaembix 1MCTOB 145 mctos

Bec HeTTO 6,2 kr

Fabaputbl (Bx W xT) 456 MM x 453 MM x 224 MM

CneuuanbHbii HaboaeHne

Bnarogapum 3a BbI6op nepenneTHo MawiHbl GBC. Mbl cTpemumcst
MPOU3BOATH KAYECTBEHHbIE NEPEN/IETHbIE MaLUMHbI MO AOCTYMHOM
LieHe. MalumHbl MMEIOT MHOMXECTBO COBPEMEHHBIX (hYHKLMHA,
06€eCneyMBaIOLLMX BENMKONENHbIN PE3YNIbTAT NPU KaAOM
1Ccnosb30BaHIK. Mepes nepBbIM UCTIoNb30BaHWEM Baluel MalnHbI,
MPOCKM MOCBATUTH HECKO/IBKO MAHYT YTEHHIO STOW MHCTPYKLIM.

WHCTpyKumMmM no 6esonacHoctn /A

BALLIA BE3OMACHOCTb HAPA/Y C BE3OMACHOCTbIO APYTUX
NNL ABNAOTCA BAHBIMA ACMEKTAMM 1A KOMMAHUA
ACCO BRANDS EUROPE. JAHHAA MHCTPYKLIA 1 YCTPOUCTBO
COAEPHAT BAHHYIO MHOOPMALMIO MO BE3OMACHOCTW.
NMPUBEAEHHYIO MHOOPMALIMIO CNEAYET BHUMATE/IbHO
MPOYUTATB.

NPEAYNPEXAAIOLLMIA 3HAK BE30OMACHOCTH
PACMOJIOHEH NEPEA HAM/bIM COOBLLEHWEM O
BE30MACHOCTU B AJAHHOW UHCTPYHLUK.

[JAHHbIM 3HAK YHA3IBAET HA NOTEHLWAJIbHYIO
JINYHYIO OMACHOCTb, KOTOPAA MOMET NPUBECTU K
MONYYEHWIO TPABM BAMU WA APYTUMW JIMLAMU, A
TAKHE BbI3BATb NOBPEHAEHWE YCTPOUCTBA UK
UMYLLECTBA.

AAHHOE NPEAYNPEHAEHWUE HAHECEHO HA MMPOAYKT.

/\ NPEAYNPEXAEHVE

OnacHoCTb NOpaMeHNA ANERTPHYECKUM
TOKOM. He OTHpbIBaTb. BHyTpH
Her fieTaneii, 06CNyHUBaEMbIX

noAb3oBaresien. 3a TexobenyuBaHHeM
oBpauyafitech K KBAAMBHLMPOBAHHOMY
o6cnyHuBaloLLeMy nepconany.

[laHHoe coobiLeHne 0 6e30MacHOCTM 03Ha4aeT, YTo Bbl MOMeTe
MOMY4UTL CEPLE3HYHO TPABMY /M MOrMBHYTb, ECAIM OTKpOETE
YCTPOACTBO W NOABEPrHETE Ce6A BO3AENMCTBMIO ONAaCHOr0 HanpAXeHNs.

0603HayeHNs, HaHECEHHbIE Ha yCTpOIZCTBO, 03HayatT cregyoiee:

| Brntountb EIE Nepdopuposatb

O BbIKNKOYUTD 3aepganue

I . BblABMKHOM JIOTOK
Q Haywpuit pesum E ANA GyMamHbIX
OTXO/0B MOJIOH

ClickBind 15E Binder
297 mm - A4
15 mcToB (1oTHOCTb 80 r/M?)

145 nnctos
8,4 Kr
407 mm x 388 MM x 186 Mm

BamHble Mepbl npepocTopomHocTH A\

[ANA BALEW BE30MNACHOCTU HE CNEAYET
NOAKJIOYATD CLICKBIND 15E K 3/IEKTPOCETU

[0 TEX NOP, MOKA NOJIHOCTbIO HE MPOYUTAHbDI
OAHHBIE UHCTPYKLUWU. XPAHUTD UHCTPYHLUK
CNEAYET B YA0BEHOM MECTE AJ1A NOCNEAYOLWMX
CMPABOK. BO U3BEHAHWE TPABM NPW YCTAHOBKE
N IKCNJIYATALMUA JAHHOIO YCTPOUCTBA A0JIHHbI
COBNOAATb CNEAYIOWHWE OCHOBHbBIE MEPbI
NPEAOCTOPOHHOCTH.

MpaBuna o6Leli 6e3onacHoOCTU

 Acnonb3ogarb ClickBind 15 & 15E TobKO N0 NPAMOMY Ha3Ha4YeH o
(8ns nepoprpoBaHKs 1 CLUMBaHKS GyMaru 1 0GIOKEK) B
COOTBETCTBUM CO CneLMbUKaLmen.

 He nomeLarb B 0TBEPCTHE ByMaronpryemMHuKa Hu4ero Kpome Gymarv
1NK 0BNOMKM.

© Pa3meLwathb yCTPOACTBO CeayeT Ha 6e30MacHOM, YCTONYMBOM
paboyei NOBEPXHOCTH BO M3BEKaHIE NafieHs yCTPOCTBa U
BO3MOMHOCTM MPUYHUHEHNSA TENECHOTO MOBPEKAEHNA U NOBPEIKAEHNS
YCTPOHCTBA.

 CnefjoBaTh BCEM NPeAYNPEM/AEHNAM U MHCTPYKLMAM, HAHECEHHbIM
Ha yCTPOHCTBO.

o [opHWMAaTb YCTPOICTBO, B3ABLUMCH TOILKO 3@ Hi3, @ HE 3a KOpMyC.

© He nogHMMaTh yCTPOMCTBO 32 KOPMYC WM 3 HANPABAAIOLLYIO
GuideRight™.

MpaBuna anekTpo6e30NacHOCTH

o ClickBind 15E Heo6x0a1MO NOAKAI04ATb K UCTOYHUKY MUTaHWS
C HanpsiHeHWeM, COOTBETCTBYHLUMM BESMYMHAM, YHA3aHHbIM Ha
TabMyKe C NacnOPTHBIMU AaHHBIMM, CEPUIAHBIM HOMEPOM UK B
AaHHOM PYKOBOACTBE.

BHUMAHME! POSETHA A0JIKHA HAXOAUTBCA PAAOM
C OBOPYJOBAHWEM U BbITb IETKOAOCTYNHOW.

© OTCOEAMHATL YCTPOMCTBO OT CETH, EC/IW Bbl XOTUTE NMEPECTaBUTb Ero
B {pyroe MecTo Uv Npy AUTENbHOM OTCYTCTBUM HEOOXOAMMOCTH B
€r0 1CNo/b30BaHMH.

® He BK/l0YaTb YCTPOWCTBO, EC/M ANEKTPUYECKMH LLHYP MM BUKA HE
paboTaloT JONKHBIM 06Pa30M UAW NOBPEHAEHDI.

* Bo 13bemanne prcKa BO3HMKHOBEHWA NOXapa 1 MopameHna
9NIEKTPMYECKMM TOKOM HE NeperpyanTe aNEKTPUYECKUE PO3ETHM
CBEPX AOMYCTUMON Harpy3Ku.

 3anpeLLaeTcs MOAMOULMPOBATb BXOASALLYIO B KOMMNEKT
NOCTaBKYM BUIIKY NEKTPONUTAHNS. BisiKa CKOHGMryprpoBaHa Ha
COOTBETCTBYOLLEE NEKTPONUTAHME.

© YCTPOCTBO NpeAHa3Ha4EHo /1A UCTOb30BAHNA TONBKO BHYTPH
NOMELLEHNH.

© Hukorga He npoTaku1BaTh NpeAMETbI Yepes Npopeau B Kopnyce. He
NPO/IMBATH HUAKOCTb Ha JaHHOE YCTPOMCTBO.

 3anpeLLaeTcs BKIKOYATb YCTPOACTBO MO AOKAEM UIN B BOAE.
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BHumatenbHO npoqmaﬁ're AAHHYI0 UHCTPYKUUIO U XpaHUTE ee B HaeXHOM MecTe AJ1A NoCaeAyoLWnX CNPaBoK.

MepdopupoBaHue

[laHHoe yCTPOMCTBO OCHALLIEHO I0TKOM AN1f BblpaBHMBAHWA Gymarv
GuideRight™ (cm. pucyHok 1). 3T0 0becrnednBaeT TO4HOCTb
nepdopupoBaHmna bymarv Gopmata A4 npu Kam[oM UCNONb30BaHM.

BcraBbTe AOKYMEHT WK 0B/IOMKKY B ByMaronpuemMHuK ycTpoictea
ClickBind 15 unu ClickBind 15E (cM. pUcyHOK 2).

BbipoBHsiiTE AOKYMEHT M 0GNI0MKY NO HAMPaBAOLLEN TaKUM
06pa30oM, 4To6bl 06ECEYMTb TOYHOCTb NEPHOPUPOBAHHS (CM.
PUCYHOK 3).

ClickBind 15: NOTAHUTE BHI3 M aKKYpaTHO HaZaB1Te Ha pblyar
nephoprpoBaHms, YTOBLI 0GECTIEYUTL NEPHOPUPOBaHME BCEM
Bymar (CM. pUCYHOK 4).

ClickBind15E: HaMW1Te KHOMKY B IEBOWA 4aCTH YCTPOMCTBA, YTOBbI
BbIMONHUTL NEPHOPMPOBAHME (CM. PUCYHOK 5).

NprmeyaHue.4106bI 06€CnednTb TOHHOCTL NEPPOPMPOBAHMA, HE
nepgopupyiite 6onee OAHOM NNACTMKOBOW 0GI0MKM 3a OANH pas.

CliMBaHue

3akpenuTe KopeLwok GBC nog Kptoukamu ceepxy ClickBind 15 nnm
ClickBind 15E TaK, 4T06bl OTKPbITbIE KOMbLIA KOPELLKA CMOTPenn
BBEPX (CM. PUCYHKM B 1 7).

BbipoBHAiiTe 0TBEPCTUA Ha JOKYMEHTE M0 COOTBETCTBYIOLNM
KONbLiaM KOpeLLKa (CM. PUCYHOK 8).

PasmecTuTe nephoprpoBaHHbIN JOKYMEHT Ha KOPELLKE.
Bocnonb3yiitech 3aCTEHKOR-MONHMEN, 4TOOb! 3aKPbITb KOPELLIOK
(CcMm. p1cyHOK 9).

BbiTauTe CLUMTHIV JOKYMEHT, CHAB KOPELLOK C KPHOYKOB.

FapaHTHitHble 06A3aTeNbcTBa

["apaHTUA Ha [JaHHOE M3fE/NeE COCTABAAET 2 FOfa C MOMEHTA €0
MPOAAKM NPH YCNI0BIM NPaBIUIBHON 3KCTyaTaLuu. Bo Bpems
rapaHTuiHoro neproaa komnanua ACCO Brands Europe nposoaut

110 CBOEMY YCMOTPEHMIO BECTINATHbIN PEMOHT N 3aMeHy BbILLEALWIMX
13 CTPOA MaLWKH. [laHHaA rapaHT1sA He pacnpocTpaHAeTCA Ha
MOJIOMKH, BbI3BaHHbIE HEMPABUIbHO SKCMyaTaLMei MaLHb! ik ee
MCMONb30BAHMEM AR APYTUX Lieneid. MpefocTaBneHe OTMETKM 0 fate

MHtopmauma 0 AaHHOM U3[eNUM HAXOAUTCA Ha caire www.accoeurope.com
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OuucTHa N0THa g
GyMaHbIX OTXOA0B

ClickBind 15E ocHalLeH 10TKOM 1 GyMaHbIX OTXOZ0B,
pacnonoKeHHbIM B NPaBOVi YacT YCTPOHCTBA (CM. pucyHoK 10).

Ecnv oH 3anonHeH, 3aropaetca Haukatop Ha ClickBind 15E,
PacronoKeHHbIi PAZAOM C KHOMKOM nepoprpoBaHys. YTo6bl
OYUCTTb €r0, aKKYPaTHO MOTAHUTE, OTKPOTE U BbITALLMTE JIOTOK
13 ycTporcTBa. OYMCTUTE JIOTOK M BCTABLTE €ro Ha MecTo (6yAeT
CTIbILLEH NErKUH LLENYOK).

YuncrtKa

BHumaHnmne! OTCOeMHATL YCTPOUCTBO OT PO3ETHU
3NIEKTPONUTAHNA 10 Ha4ana YUCTHN.

* MpoTHpaTh BHELLHIOK NOBEPXHOCTb TONBKO BNAMKHON
TKaHbI0. He 1cnonb3oBaTh MoloLMe CPeACTBa Man
pacTBOpUTENM.

O6cnyHuBaHue

* He npepnpyHMaiiTe nomnbITOK 06CyHMUBATb A1 PEMOHTHUPOBATH
ClickBind 15 & 15E camocToATenbHO. B ciyyae HevcnpasHOCTH
cneayeT OTKMIOYUTb U3AE/Ne U CBA3ATLCA C NpeAcTaBUTeNeM
TexobcnymmBaHua Komnanun ACCO Brands Europe.

npopamu 06s3arensHo. MpoBeeHne PEMOHTa HEaBTOPU30BAHHBIM
NepPCOHa/IOM MpPeKpaLLaeT [eNCTBIUE rapaHTHiHbIX 0653aTeNbCTB.
MbI cTpemMMMCA 06eCneyTb BbICOKUE 3KCTyaTaLMOHHbIe CBOMCTBA
M3eNMs COracHo NpedocTaseHHoi creumdukaLum. JaHHble
rapaHTHiiHble 063aTeNbCTBa He BAUAIOT Ha NpaBa noTpeduTenei,
YCTaHOB/IEHHbIE MECTHbIMU 3aKOHOAATENbHBIMU OpraHamH.
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ACCO Service Division
Hereward Rise, Halesowen, West Midlands, B62 8AN
Tel: 0845 658 6000, Fax: 0870 421 5576
WWW.acco.co. uk/service

@® ACCO France
Service Aprés-Vente
Tel: 0820 872 356, Fax: 03 80 68 60 49

® ACCO Deutschland
Armnoldstrasse 5, 73614 Schorndorf, Germany
Tel: +49 7181/887-420, Fax: +49 7181/887-498

@® ACCO Iberia SL
@® Isaac Peral 19, 28820 Coslada (Madrid)
Tel: 91 669 9391, Fax: 91 672 07 11

@ ACCO Brands Italia Srl
Via Pietro Nenni 13, Settimo Torinese (TO)
Tel: +39 011 896 11 11, Fax: +39 011 896 11 13
assistenzaitalia@acco.com

ACCO Brands Benelux B.V.
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 0800-73362, Fax: 02-4140784
info@accobenelux.be, www.accobenelux.be

@3 ACCO Brands Benelux B.V.
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 0800-21132, Fax: 02-4140784
info@accobenelux.be, www.accobenelux.be

@D ACCO Brands Benelux B.V.
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 030-6346060, Fax: 030-6346070
info@accobenelux.nl, www.accobenelux.nl

( ACCO Brands Nordic AB

Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
@ Tel: +46 42 38 36 00, Fax: +46 42 38 36 10
@S service.nordic@acco.com
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€ XERTEC a.s.

@® U Tovéren, 770/1b, 102 00, Praha 10, Ceska Republika
Tel: +420 271 741 800, Fax: +420 271 743 143
www.xertec.cz

SERWIS ACCO
05-300 Mirisk Mazowiecki, Ul. Grobelnego 4, Polska
Tel: +48 25 758 11 90, Fax: +48 25 758 11 90

@ ACCO Hungaria Kft
Budapest, Ocsai (it 4., 1239, Hungéria
Tel: +36 1 283 1645, Fax: +36 0 283 0928

MpepcTaBUTENLCTBO KOMNAHNUN
«AKKO [Joitunanp T'MBX 1 KO. KIM»
Poccus 105005, Mocksa, [leH1coBCKuiA nep., A.26
Ten: (495) 933-51-63, Dakc: (495) 933-51-64

Monurpaduueckue CUICTEMB
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